Sygn. akt: I C 536/21

WYROK
W IMIENIU RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ

G., dnia 7 kwietnia 2022r

Sad Rejonowy w Gdyni, I Wydzial Cywilny
Przewodniczacy: SSR Malgorzata Nowicka - Midziak

po rozpoznaniu na posiedzeniu niejawnym w dniu 7 kwietnia 2022r
sprawy z powddztwa A. D.i D. D. (1)

przeciwko (...) Bank (...) S.A. z siedziba w W.

o zaplate i ustalenie

1. zasadza od pozwanego na rzecz powodow kwote 73 502,21 zl. (siedemdziesigt trzy tysiace pieéset dwa zlote
dwadzieScia jeden groszy) wraz z odsetkami ustawowymi za opdznienie od dnia 18 wrzesnia 2019r do dnia zaplaty;

2. ustala, ze umowa kredytu z dnia 22.09.2088r o kredyt mieszkaniowy N. — H. nr (...)08- (...) zawarta miedzy
powodami a (...) Bank (...) S.A z siedzibg w G. jest niewazna;

3. zasadza od pozwanego na rzecz powodoéw kwote 6 908 zl. (sze$é tysiecy dziewieéset osiem zlotych) tytulem zwrotu
kosztow procesu z odsetkami ustawowymi za opdZznienie od dnia uprawomocnienia sie wyroku do dnia zaplaty;

4. koszty dojazdu §wiadka na rozprawe w kwocie 33,43 zl. (trzydziesci trzy zlote czterdziesci trzy grosze) przejmuje
na rachunek Skarbu Panistwa - Sadu Rejonowego w Gdyni.

Sygnatura akt I C 536/21

UZASADNIENIE

Powodowie D. D. (1) i A. D. wnie$li pozew przeciwko (...) Bankowi (...) S.A. z siedziba w W. o zaplate kwoty 73.502,21
z} wraz z ustawowymi odsetkami za op6znienie od dnia 18 wrze$nia 2019r. do dnia zaplaty w zwigzku z niewaznoscia
w caloSci umowy kredytowej nr (...)-08- (...) i o ustalenie nieistnienia stosunku prawnego wynikajacego z wyzej
wskazanej umowy zawartej w dniu 22 wrzesnia 2008r. pomiedzy powodami a poprzednikiem prawnym pozwanego
(...) Bank (...) S.A., ewentualnie o zaplate kwoty 74.458,71 zl wraz z ustawowymi odsetkami za op6znienie od dnia 18
wrzeénia 2019r. do dnia zaplaty z tytulu zwrotu czeéci nienaleznie pobranego §wiadczenia za okres od dnia 10 wrzeénia
20009r. do dnia 10 lipca 2019r. na podstawie postanowient abuzywnych.

W uzasadnieniu pozwu powodowie wskazali, Ze w dniu 22 wrzeénia 2008r. zawarli z poprzednikiem prawnym
pozwanego (...) Bank (...) S.A. z siedzibg w G. umowe kredytu hipotecznego denominowanego udzielonego w
zlotych, w kwocie stanowiacej rownowarto$c 119.329,40 CHF. Zdaniem powod6w na etapie przedkontraktowym bank
nie poinformowal ich w sposéb prosty, klarowny i zrozumialy o ryzyku ekonomicznym wiazacym sie z kredytem
denominowanym. Powodowie wskazali, ze umowa jest niewazna, gdyz jest sprzeczna z wlaSciwoéciag umowy kredytu,
niezgodna z definicja legalng zawarta w art. 69 ust. 1 Prawa bankowego i prowadzi do obejscia prawa, nadto jedna
ze stron moze dowolnie wplywac na zakres zobowiazan obu stron, co zaprzecza naturze stosunku obligacyjnego,
narusza zasade wzajemnosci i zachowania ekwiwalentnoSci $wiadczen, zasade rownoSci stron, a takze obowiazek
informacyjny spoczywajacy na banku w zakresie klauzuli waloryzacyjnej, co skutkuje niewaznoscia umowy w mysl
art. 58 ke. Ponadto, umowa jest sprzeczna z zasadami wspoélzycia spotecznego. Uzasadniajac roszczenie ewentualne
powodowie wskazali, ze postanowienia § 1 ust.1 (...), § 1ust. 2, § 1ust. 3 pkt 2,8 8 ust. 516, § 12 ust. 2,314, § 15



ust. 7pkt 213 (...) 1§ 4 ust. 2 OWU stanowia klauzule abuzywne. W konsekwencji konsumenci nie sa zwigzani tymi
postanowieniami, a umowa moze obowiazywa¢ bez mechanizmu waloryzacji.

(pozew, k. 3-23)

Pozwany wniost o oddalenie powodztwa w caloéci. Bank zaprzeczyl, aby umowa kredytowa byla dotknieta
niewaznoScia, wskazujac, ze dopuszczalne jest zaciggniecie zobowigzania w postaci kredytu w walucie obcej z
rownoczesnym zastrzezeniem, ze wyplata i splata kredytu bedzie dokonywana w pienigdzu krajowym, albowiem takie
zastrzezenie dotyczy wylacznie sposobu wykonywania zobowiazania, nie powodujac zmiany waluty wierzytelnosci,
a takze nie stanowi naruszenia istoty, czy natury zobowigzania. Umowa kredytu zawierata wszystkie przedmiotowo
istotne elementy, ktore zostaly objete konsensem stron, poniewaz okreélala kwote kredytu w wysoko$ci stanowiacej
réwnowarto$¢ 119.329,40 CHF oraz obowigzek jej zwrotu wraz z odsetkami na rzecz kredytodawcy. Nadto,
zaprzeczyl, aby umowa byla sprzeczna z zasadami wspoélzycia spolecznego. Za bezzasadne pozwany uznal takze
zarzut abuzywno$ci wskazanych w pozwie zapisow umowy kredytowej. Pozwany zwrdcil uwage, ze powodowie
odrzucili oferte poprzednika prawnego pozwanego udzielenia kredytu w zlotych. Pozwany wskazal tez, ze powodowie
samodzielnie wybrali walute kredytu ( (...)), dobrowolnie zdecydowali sie na kredyt denominowany w (...),
bedac wszechstronnie poinformowanymi o ryzyku z tym zwigzanym. Jednocze$nie, nawet w przypadku uznania za
niewigzace postanowien umownych odsylajacych do tabel kursowych, zastosowanie znajdzie przepis art. 358 § 1 ke w
brzmieniu obowigzujacym od dnia 24 stycznia 2009r.

(odpowiedz na pozew, k. 82-97)
Sad ustalil nastepujacy stan faktyczny:

Powodowie D. D. (1) i A. D. w 2008r. zglosili sie do doradcy kredytowego (...) S.A. w G. w celu uzyskania kredytu
hipotecznego. Po dostarczeniu niezbednych dokumentéw, doradca kredytowy przedstawil powodom oferte kilku
bankéw, sposréd ktérych powodowie wybrali oferte (...) Bank (...) S.A., uznajgc ja za najkorzystniejsza. Doradca
kredytowy zapewnial powodéw, ze (...) jest waluta stabilng, natomiast w przypadku kredytu zlotowego zmianie moze
ulegaé¢ wysokos¢ stop procentowych NBP.

(dowdd: przestuchanie powodki A. D., plyta CD k. 303)

W dniu 12 sierpnia 2008 r. powodowie zlozyli za posrednictwem doradcy (...) S.A. wniosek o udzielenie im kredytu
w kwocie 283.000 zl na okres kredytowania 240 miesiecy. Jako walute kredytu wnioskodawcy wskazali (...).

Powodowie podpisali os§wiadczenie zawarte w pkt 7 czeSci ogolnej wniosku kredytowego, iz zostali poinformowani
przez bank o ponoszeniu ryzyka wynikajacego ze zmiany kursu waluty w przypadku zaciggniecia kredytu
denominowanego w walucie obcej, a takze oSwiadczyli, Ze przyjmuja do wiadomosci i akceptuja to ryzyko. Ponadto,
zobowigzali sie m.in. do ustanowienia (na zadanie banku) dodatkowych zabezpieczei wymienionych we wniosku w
przypadku wzrostu kursu waluty.

(dowod: wniosek kredytowy k. 106-114)

W dniu 22 wrzes$nia 2008 roku powodowie D. D. (2) i A. D. zawarliz (...) Bank (...) S.A. z siedzibg w G. umowe o kredyt
mieszkaniowy N. - H. nr (...)08- (...), na podstawie ktdrej bank udzielil im kredytu hipotecznego denominowanego
udzielonego w zlotych w kwocie stanowiagcej rownowarto$é 119.329,40 CHF (§ 1 ust. 1 czeSci szczego6lnej) na splate
kredytéw zaciggnietych w Banku (...) S.A. na cele mieszkaniowe, a takze na dowolny cel. Umowa zostala podzielona
na cze$é szczegblng i czeS¢ ogbdlna. W czeSci szczegdlnej okreSlono m.in. kwote kredytu, oprocentowanie kredytu,
koszty, okres kredytowania, cel, zabezpieczenie kredytu. Kredyt zostal udzielony na okres od 22 wrze$nia 2008 r. do
10 wrzeSnia 2028 r. Zabezpieczeniem splaty kredytu byla hipoteka kaucyjna do kwoty 373.596,49 zl ustanowiona na
nieruchomoéci powddki potozonej w G. przy ul. (...). Wyplata transzy kredytu mialo nastapic nie p6Zniej niz w ciagu 9o



dni od daty zawarcia umowy po spelnieniu przez kredytobiorce warunkéw uruchomienia kredytu, w tym po zlozeniu
wniosku o wyplate Srodkow (§ 4).

W mys$l § 1 ust. 2 czedci ogbdlnej umowy w przypadku kredytu denominowanego w walucie obcej, kwota kredytu
wyplacana w zlotych zostanie okre§lona poprzez przeliczenie na zlote kwoty wyrazonej w walucie, w ktorej kredyt
jest denominowany, wedlug kursu kupna tej waluty, zgodnie z Tabela kursow, obowiazujaca w banku w dniu
uruchomienia $rodkéw, w momencie dokonywania przeliczeti kursowych. Wedle § 1 ust. 3 (...) w przypadku
kredytu denominowanego w walucie obcej zmiana kursu waluty wplywa na wyplacane w zlotych przez bank kwoty
transz kredytu oraz na splacane w zlotych przez kredytobiorce kwoty rat kapitalowo — odsetkowych (pkt. 1), za$
ryzyko zwigzane ze zmiang kursu waluty ponosi kredytobiorca (pkt 2). W mys$l § 12 ust. 2 w przypadku kredytu
denominowanego w walucie obcej, wyplata Srodkéw nastepuje w zlotych, w kwocie stanowiacej rownowarto$c
wyplacanej kwoty wyrazonej w walucie obcej. Wedle § 12 ust. 3 do przeliczen kwot walut uruchamianego kredytu
stosuje sie kurs kupna waluty obcej wedlug Tabeli kurséw obowiazujacej w banku w dniu wyplaty $rodkow, w
momencie dokonywania przeliczenn kursowych. Zgodnie z § 12 ust. 4 w przypadku kredytéw denominowanych, gdy
przyznana kwota kredytu, na skutek réznic kursowych, okaze sie na dzien uruchomienia ostatniej transzy kredytu
kwota przewyzszajaca kwote wymagana do realizacji celu okre$lonego w § 1 ust. 2 (...), bank uruchomi $rodki
w wysokoS$ci, stanowigcej rownowarto§é w walucie kredytu kwoty niezbednej do realizacji tego celu oraz dokona
pomniejszanie salda zadluzenia poprzez splate kwoty niewykorzystanej (pkt 1), niewystarczajaca do realizacji celu,
okreslonego w § 1 ust. 2 (...), kredytobiorca zobowiazany jest do zbilansowania inwestycji ze Srodkéw wlasnych
(pkt 2). Stosownie do § 8 ust. 5 w przypadku kredytu denominowanego w walucie obcej prowizje pobierane sg w
zlotych, w rownowartosci kwot wyrazonych w walucie obcej. Z kolei, w my$l § 8 ust. 6 do przeliczenia kwot prowizji z
waluty obcej na zlote, stosuje sie kurs sprzedazy danej waluty wedlug Tabeli kurséw, obowiazujacej w banku w dniu
zaplaty prowizji, w momencie dokonywania przeliczenn kursowych. Jak natomiast stanowi § 15 ust. 7 w przypadku
kredytu denominowanego w walucie obcej harmonogram splat kredytu wyrazony jest w walucie, w ktorej kredyt jest
denominowany (pkt 1), splata nastepuje w zlotych, w rownowartosci kwot wyrazonych w walucie obcej (pkt 2), za$
do przeliczen wysokosci rat kapitalowo — odsetkowych splacanego kredytu, stosuje sie kurs sprzedazy danej waluty
wedhug Tabeli kurs6w obowiazujacej w banku w dniu splaty, w momencie dokonywania przeliczen kursowych (pkt 3).

Podpisujac umowe kredytobiorcy o$wiadczyli, ze przed zawarciem umowy otrzymali i zapoznali sie z treScia wzoru
umowy, Ogoélnych warunkéw udzielania przez (...) Bank (...) S.A. kredytu mieszkaniowego N. — H. stanowigcych
integralng cze$¢ umowy.

(dowod: umowa kredyt mieszkaniowy N. - H. nr (...)o8- (...), k. 28-35)

W mys$l § 4 ust. 2 Ogbdlnych warunkéw udzielania przez (...) Bank (...) S.A. Kredytu mieszkaniowego N. — H. z
wrze$nia 2008r., stanowigcych integralng czeS¢ umowy, wyplata $rodkéw nastepuje w okresie nie dluzszym niz 5
dni roboczych od daty zlozenia przez kredytobiorce pisemnego wniosku (na wzorze bankowym) o wyplate srodkéw.
Wedle § 8 kredytobiorca mogt ubiegaé sie o zmiane waluty kredytu. W przypadku przeksztalcenia kredytu z opcji
denominowanej w walucie obcej w opcje zlotowa, kapital pozostaly do splaty wyrazony w walucie obcej, zostaje
przeliczony na zlote po kursie sprzedazy danej waluty wedlug Tabeli kurséw, obowigzujacej w banku w momencie
podpisania aneksu do waluty. Zgodnie z § 1 pkt 18 Tabela kurséw to aktualna ,Tabela kurséw walutowych (...) Bank
(...) S.A.” obowiazujaca w banku w momencie dokonywania przeliczen kursowych. Tabela kurséw jest udostepniana
klientom na tablicy ogloszen w placowkach banku oraz publikowana na stronie internetowej banku i na zyczenie
klienta informacje o kursach walut obowigzujacych w banku, udzielane sa rowniez telefonicznie. Wedle § 5 ust. 1 OWU
kredytobiorca dokonuje wplaty Srodkéw na rachunek oszczednoSciowo — rozliczeniowy prowadzony przez bank lub
bezposrednio na rachunek obstugi kredytu.

(dowod: Ogoblne warunki udzielania przez (...) Bank (...) S.A. Kredytu mieszkaniowego N. — H. k. 37-42)



W dacie zawarcia umowy powodowie nie prowadzili dzialalnoSci gospodarczej, uzyskiwali wynagrodzenie w PLN.
W mieszkaniu finansowanym z kredytu powodowie poczatkowo zamieszkiwali, pézniej uzyczyli je ojcu powoda i
wyprowadpzili sie do R..

(dowod: przestuchanie powddki A. D., plyta CD k. 303, przestuchanie powoda D. D. (2), plyta CD k. 303)

W przypadku kredytéw denominowanych do (...) zakres negocjacji byt ograniczony i dotyczyl marzy i warunkow
dodatkowych.

(dowdd: zeznania §wiadka D. D. (3), plyta CD k. 303)

W dniu 23 wrzeénia 2008r. powodowie zlozyli wniosek o wyplate kredytu w kwocie 104.106,32 zt na poczet kredytu
nr (...)KH/2005 oraz w kwocie 56.575,19 na poczet kredytu nr (...)KH/2008. Kredyt zostal wyplacony w dniu 25
wrze$nia 2008r. w wysokoSci 160.681,51 z1, co stanowilo réwnowarto$é 78.645,94 CHF. Z kolei, w dniu 1 pazdziernika
2008r. powodowie wnieéli o wyplate pozostalej czeéci kredytu na dowolny cel. Przedmiotowa czeé¢ kredytu zostala
wyplacona w dniu 9 pazdziernika 2008r. w kwocie 78.120,49 zl, co stanowilo réwnowartosé 40.683,46 CHF.

(dowod: wnioski o wyplate kredytu, k. 128v-129)

Aneksem nr (...) z dnia 18 listopada 2013 roku strony wydluzyly okres kredytowania do dnia 10 wrzeénia 2043r. i
zmienily iloé¢ rat kapitalowo — odsetkowych (420).

(dowod: aneks nr (...) z dnia 18 listopada 2013r., k. 44)

Poczatkowo, kredyt byl splacany przez powodé6w w PLN. Przed nadej$ciem terminu zaplaty raty, powodowie
otrzymywali wiadomos$¢ o wysokoSci raty wyrazonej w walucie polskie;j.

(dowdd: przestuchanie powodki A. D., plyta CD k. 303)

W dniu 27 czerwca 2014r. strony zawarly porozumienie, na mocy ktérego postanowily, ze w odniesieniu do kredytu
denominowanego do waluty obcej innej niz waluta polska, kredytobiorca moze:

a. dokonywac¢ splaty rat kapitalowo — odsetkowych bezposrednio w tej walucie,
b. dokonywaé¢ w walucie splaty calosci lub czesci kredytu, przed terminem okreslonym w umowie,
c. wykonywanie uprawnien z pkt a i b nie bedzie wiazalo sie z zadnymi dodatkowymi kosztami.

Kredytobiorca w zwigzku z wykonywaniem uprawnien nie bedzie zobowiazany do wykonywania zadnych
dodatkowych zobowigzan wzgledem banku, polegajacych w szczegblnoéci na zobowigzaniu do nabycia waluty
przeznaczonej na splate rat kredytu, jego czesci lub calo$ci od okre$lonego podmiotu (§ 1 ust. 2).

(dowdd: porozumienie z dnia 27 czerwca 2014r., k. 45-45v)

Wedlug stanu na dzien 18 lipca 2019r. w ramach splaty kredytu nr (...)o8- (...) kredytobiorca dokonat splaty kwoty
185.465,92 zt (w tym kwoty 158.455,38 zt z tytulu kapitalu kredytu) i 5.401,35 CHF (w tym kwoty 4.773,90 CHF z
tytulu kapitatu).

(dowdd: zaswiadczenie banku k. 46-49)

Pismem z dnia 23 sierpnia 2019r. powod wezwal pozwanego do zaplaty kwoty 182.781,25 zl z uwagi na niewazno$¢
umowy, ewentualnie kwoty 163.307,87 zt i 5.401 CHF z uwagi na niewazno$¢ umowy w zwiazku z zastosowaniem
niedozwolonych klauzul umownych - w terminie 30 dni roboczych od otrzymania tego pisma. Pismem z dnia 17
wrze$nia 2019r. pozwany odmowil uwzglednienia roszczen powodéow.



W dniu 9 wrzeénia 2019r. powdd zlozyl w Sadzie Rejonowym dla Warszawy — Mokotowa w W. wniosek o zawezwanie
pozwanego do proby ugodowej m.in. o zaplate powyzszych naleznosci. Na posiedzeniu w dniu 27 listopada 2019r. nie
doszlo do zawarcia ugody pomiedzy stronami.

(dowod: wezwanie do zaplaty z dnia 23 sierpnia 2019r. k. 58-61v, odpowiedz pozwanego z dnia 17 wrzeSnia 2019r., k.
62-63, wniosek o zawezwanie pozwanego do proby ugodowej, k. 64-68, protokdl posiedzenia jawnego, k. 73)

Sad zwazyl, co nastepuje:

Powyzszy stan faktyczny Sad ustalil na podstawie dowodéw z dokumentéw, dowodu z zeznah Swiadka D. D. (3), a
takze dowodu z przestuchania powodow.

Dokonujac ustalen faktycznych w niniejszej sprawie Sad oparl sie na wymienionych powyzej dowodach z dokumentow
prywatnych przedlozonych przez strony niniejszego postepowania. Zwazy¢ nalezy, iz wymienione w ustaleniach stanu
faktycznego dokumenty prywatne nie byly kwestionowane, za$ Sad z urzedu nie doszukal sie zadnych okolicznosci
mogacych wzbudzaé watpliwo$ci co do ich autentycznosci czy wiarygodnoéci. W ramach swobodnej oceny dowodow
Sad uznal, ze wymienione powyzej dowody z dokumentéw odzwierciedlaja rzeczywistg tre$¢ stosunku prawnego
zawartego przez strony, a nastepnie zmienionego w drodze aneksu, a takze okoliczno$ci towarzyszgce zawarciu i
zmianie umowy kredytowe;j.

Wiekszego znaczenia dla rozstrzygniecia sprawy nie mialy zeznania $wiadka D. D. (3). Zwazy¢ bowiem nalezy,
iz Swiadek nie kojarzyla powodow, a tym samym nie byla w stanie opisa¢ okolicznoSci zawarcia przedmiotowej
umowy kredytowej, a takze wskaza¢ zakresu informacji udzielonych powodom przed zawarciem umowy. Swiadek
opisala jedynie w spos6b ogdlny, w zakresie w jakim pamietala, obowiazujace w banku procedury dotyczace
udzielania kredytow denominowanych. W kontekscie niniejszej sprawy istotne pozostawaly zeznania Swiadka co do
ograniczonych mozliwoéci negocjowania umowy.

Sad nie znalazl réwniez podstaw do odmowy wiary zeznaniom powodow. Przede wszystkim za wiarygodne nalezato
uzna¢ zeznania D. D. (1) i A. D. co do przebiegu procesu zawierania umowy kredytowej, mozliwosci negocjowania
spornych zapiséw umowy kredytowej, czy tez sposobu splaty kredytu. W powyzszym zakresie zeznania powodow
nalezalo uznadé za szczere, spdjne, niesprzeczne z innymi dowodami i nie budzace zadnych watpliwo$ci w §wietle zasad
doswiadczenia zyciowego. Natomiast, odno$nie zakresu informacji udzielonych kredytobiorcom przed zawarciem
umowy to zeznania kredytobiorcéw nie byly juz tak stanowcze jak w pozostalym zakresie. Opisujac postepowanie
pracownikdéw banku co do realizacji obowiazkéw informacyjnych powodowie postugiwali sie wyrazeniami typu
yhie pamietam, czy udzielano nam informacji o ryzyku kursowym” badZ ,nie kojarze informacji o ryzyku
kursowym”. Powddka nie pamietala, czy przedstawiono kredytobiorcom szczegdtowe informacje o denominacji, czy
poinformowano, ze PLN beda przeliczane na (...), czy pracownik banku informowal o Tabeli kurs6w. Pow6dka nie
kojarzyla tez, aby pracownik banku okazywal symulacje kurséw (...). Powdd réowniez nie pamietal, czy pracownik
banku wyjaénial zapisy umowy. Nie budzi jednak watpliwoéci, ze po uplywie ponad trzynastu lat od podpisania
umowy kredytowej, powodowie moga nie pamietac tego, jakie dokladnie informacje zostaly im udzielone przez
pracownika banku. Niemniej, zwr6ci¢ nalezy uwage, ze pozwany nie przedstawil w toku niniejszego postepowania
zadnego dowodu, $wiadczacego o tym, ze zostaly powodom rzeczywiscie przedstawione symulacje wzrostu (...),
historyczne notowania pary walutowej (...)/PLN, czy tez poinformowano ich o skutkach zmiany kursu (...),
czy sposobie powstawania tabeli kursowej banku. Nie zmienia tej oceny rowniez tre$¢ o$wiadczenia z dnia 12
sierpnia 2008 roku. Bylo to blankietowe o$wiadczenie, z ktorego nie wynika, o czym konkretnie powodowie zostali
poinformowani przez osobe dzialajaca w imieniu banku. Kierujgc sie zasadami do$wiadczenia Zyciowego nalezalo
przyjac, ze jezeli faktycznie kredytobiorcy zostali w sposéb wyczerpujacy poinformowani o mechanizmie dzialania
klauzul przeliczeniowych, spreadzie walutowym, czy ryzyku kursowym, to w dokumencie zostalyby szczegdtowo
wymienione wszystkie te informacje. Tak bowiem postepuje kazdy podmiot nalezycie dbajacy o swoje interesy.
Nadto, z uwagi na brak wcze$niejszych do$wiadczen w zawieraniu podobnych umoéw, a takze zapewnienia doradcy
finansowego o bezpieczenstwie oferowanego produktu nie sposéb kwestionowac zeznan kredytobiorcéw dotyczacych



braku $wiadomoéci ryzyka walutowego i mozliwo$ci znaczacego wzrostu wysoko$ci raty. W tym zakresie zeznania
powodow nie budza zadnych watpliwo$ci w $wietle zasad do$wiadczenia zyciowego oraz logicznego rozumowania.
Podkresli¢ bowiem nalezy, iz jako osoby nie posiadajace ponadprzecietnej wiedzy odnoénie funkcjonowania kredytow
w walucie obcej, nie osiggajace dochodow w walucie szwajcarskiej, jak wiekszo$¢é kredytobiorcow w pierwszej dekadzie
XXI w., podejmujac decyzje o zaciagnieciu kredytu, kierowali sie informacjami i wyjasnieniami przekazanymi przez
profesjonaliste dzialajgcego na rzecz banku, a wiec instytucji, ktéra w powszechnej swiadomo$ci jawi sie jako
instytucja zaufania publicznego.

Na podstawie art. 235> § 1 pkt 2 i 5 kpc Sad pomingl natomiast wniosek o dopuszczenie dowodu z opinii bieglego
sagdowego z zakresu bankowosci, finanséw i rachunkowos$ci. Wobec uznania, ze zawarta przez strony umowa
kredytowa jest niewazna, okoliczno$cia nieistotna pozostawalo ile ewentualnie wynosi réznica pomiedzy kwota
rzeczywiScie zaplacona przez powodéw a kwotg nalezng przy pominieciu klauzul waloryzacyjnych i zachowaniu
pozostalych postanowienn umowy. W przypadku niewaznoSci czynno$ci prawnej zwrotowi podlegaja spelnione przez
strony $wiadczenia. Natomiast, wysoko$¢ zaplaconych przez kredytobiorce rat kapitalowo — odsetkowych w okresie
objetym zadaniem pozwu Sad byt w stanie ustali¢ samodzielnie na podstawie zlozonego do akt sprawy zaswiadczenia
banku poprzez zsumowanie wplaconych w tym okresie przez powodow rat i poréwnanie tej sumy z kwotg dochodzona
W niniejszej sprawie.

Przechodzac do szczegbdlowych rozwazan nalezy wskazaé, ze powodowie zglosili w niniejszej sprawie roszczenie
gtowne o zaplate i ustalenie, oparte na twierdzeniu o niewazno$ci umowy kredytowej, a takze ewentualne, oparte
na twierdzeniu o mozliwo$ci utrzymania umowy jako kredytu zlotowego oprocentowanego wg stawki referencyjne;j
LIBOR po wyeliminowaniu klauzul abuzywnych. Podstawe prawna powodztwa stanowily przepisy art. 410 ke w
zw. z art. 405 ke. Stosownie do art. 410 § 1 ke przepisy dotyczace bezpodstawnego wzbogacenia stosuje sie w
szczegolnosci do Swiadcezenia nienaleznego. Zgodnie z treécig art. 410 § 2 ke Swiadczenie jest nienalezne, jezeli ten, kto
je speil, nie byl w ogole zobowiazany lub nie byl zobowigzany wzgledem osoby, ktorej §wiadczyl, albo jezeli podstawa
$wiadczenia odpadla lub zamierzony cel $wiadczenia nie zostal osiagniety, albo jezeli czynno$¢ prawna zobowigzujaca
do $wiadczenia byla niewazna i nie stala sie wazna po spelnieniu §wiadczenia.

Jesli chodzi o podniesiony przez strone powodowa zarzut niewazno$ci umowy oparty na zarzucie sprzeczno$ci umowy
kredytu denominowanego z ustawowa definicjg zawarta w art. 69 ust. 1 ustawy Prawo bankowe, to zwazy¢ nalezy,
iz co do zasady zawieranie uméw o kredyt denominowany lub indeksowany do waluty innej niz waluta polska bylto
dopuszczalne takze w dacie zawarcia przedmiotowej umowy, stad nie mozna a limine takiej konstrukeji umownej
uznac za sprzeczna z prawem, a tym samym za niewazng. Taki typ umowy kredytowej zostal wprost przewidziany w art.
69 ust. 2 pkt 4a ustawy z dnia 29 sierpnia 1997r. Prawo bankowe (Dz.U. z 2019 r. poz. 2357), gdzie wskazano, Ze umowa
0 kredyt denominowany lub indeksowany do waluty innej niz waluta polska powinna okresla¢ szczegdtowe zasady
okre$lania sposobdw i termin6éw ustalania kursu wymiany walut, na podstawie ktérego w szczego6lnosci wyliczana
jest kwota kredytu, jego transz i rat kapitalowo-odsetkowych oraz zasad przeliczania na walute wyplaty albo splaty
kredytu. Wprawdzie, powyzszy przepis zostal dodany dopiero ustawa z dnia 29 lipca 2011 r. o zmianie ustawy -
Prawo bankowe oraz niektdrych innych ustaw (Dz.U. Nr 165, poz. 984) — tzw. ustawa antyspreadows, jednak w art. 4
powolanej ustawy nowelizujacej przesadzono, ze w przypadku kredytéw lub pozyczek pienieznych zaciagnietych przez
kredytobiorce lub pozyczkobiorce przed dniem wejécia w zycie niniejszej ustawy ma zastosowanie art. 69 ust. 2 pkt 4a
oraz art. 75b ustawy, o ktorej mowa w art. 1, w stosunku do tych kredytow lub pozyczek pienieznych, ktdre nie zostalty
calkowicie splacone - do tej czesci kredytu lub pozyczki, ktéra pozostala do splacenia. W tym zakresie bank dokonuje
bezplatnie stosownej zmiany umowy kredytowej lub umowy pozyczki. Tym samym ustawodawca potwierdzil, ze
umowy o kredyt indeksowany do (...) takze te zawarte przed wejéciem w zycie ustawy antyspreadowej — co do zasady
nie pozostaja w sprzecznoéci z obowigzujacym porzadkiem prawnym. W orzecznictwie Sadu Najwyzszego rowniez
przesadzono, ze przed nowelizacja prawa bankowego byto dopuszczalne zaciggniecie zobowigzania kredytowego w
walucie obcej z rownoczesnym zastrzezeniem, ze wyplata i splata kredytu bedzie dokonywana w walucie krajowej, z
tym ze tego rodzaju zastrzezenie dotyczy wylacznie sposobu wykonania zobowigzania, a zatem nie powoduje zmiany



waluty wierzytelnosci (por. wyrok SN z dnia 25 marca 2011r., IV CSK 377/10, wyrok SN z dnia 29 kwietnia 2015r., V
CSK 445/14, wyrok SN z dnia 27 lutego 2019r., II CSK 19/18).

Oczywi$cie, sama okoliczno$é, ze konstrukcja prawna umowy o kredyt denominowany lub indeksowany do waluty
obcej nie jest sprzeczna z prawem, nie oznacza, ze w konkretnych okoliczno$ciach taka umowa nie moze zostac
uznana za niewazng, jeSli spelnione zostang przestanki niewaznoSci czynnosci prawnej. W niniejszej sprawie Sad
uznal, ze umowa jest niewazna przede wszystkim z uwagi na to, ze zawiera niedozwolone klauzule umowne, co skutkuje
niemozno$cia jej wykonania.

Zgodnie z tredcig art. 385" § 1 ke postanowienia umowy zawieranej z konsumentem nieuzgodnione indywidualnie
nie wiaza go, jezeli ksztaltuja jego prawa i obowiazki w spos6b sprzeczny z dobrymi obyczajami, razgco naruszajac
jego interesy (niedozwolone postanowienia umowne). Nie dotyczy to postanowien okreslajacych gléwne §wiadczenia
stron, w tym cene lub wynagrodzenie, jezeli zostaly sformulowane w sposéb jednoznaczny. W mysél art. 385" § 3
ke nieuzgodnione indywidualnie s3 te postanowienia umowy, na ktérych tresé konsument nie mial rzeczywistego
wplywu. W szczegblnoSci odnosi sie to do postanowien umowy przejetych z wzorca umowy zaproponowanego
konsumentowi przez kontrahenta.

Zgodnie za$ z treécig art. 22" ke za konsumenta uwaza sie osobe fizyczng dokonujaca z przedsigbiorca czynnoéci
prawnej niezwigzanej bezposrednio z jej dzialalnoScia gospodarcza lub zawodowa. W niniejszej sprawie nie ulega
watpliwoéci Sadu, ze sporna umowa kredytowa jest umowa jednostronnie profesjonalng, albowiem powodowie nie
zawierali jej w ramach prowadzonej dzialalnoSci gospodarczej, lecz wystepowali jako konsumenci w rozumieniu art.

22" ke w celu sfinansowania wlasnych potrzeb mieszkaniowych. Jak wynika z zeznan powodéw, do dnia dzisiejszego
nieruchomoéé jest wykorzystywana na cele mieszkaniowe (aktualnie mieszka tam na zasadzie uzyczenia ojciec
powoda).

W Swietle wymienionych powyzej przestanek dla uznania postanowien przedmiotowej umowy kredytowej za

abuzywne konieczne bylo ustalenie, Ze nie zostaly one uzgodnione indywidualnie. W my$l art. 385' § 3 ke
nieuzgodnione indywidualnie sa te postanowienia umowy, na ktoérych tre$¢ konsument nie mial rzeczywistego
wplywu. W szczegdlnoSci odnosi sie to do postanowien umowy przejetych z wzorca umowy zaproponowanego

konsumentowi przez kontrahenta. Podkresli¢ przy tym nalezy, Ze zgodnie z trecig art. 385" § 4 ke ciezar dowodu,
ze postanowienie zostalo uzgodnione indywidualnie, spoczywa na tym, kto sie na to powoluje, a wiec w niniejszej
sprawie na stronie pozwanej. Jak wskazuje sie w judykaturze przez "rzeczywisty wplyw" — o jakim mowa w cytowanym
powyzej przepisie — nalezy rozumieé realng mozliwoé¢ oddzialywania na tre$¢ postanowien umownych. Z tego
tez powodu okoliczno$é, iz konsument znat tre$¢ danego postanowienia i rozumial je, nie przesadza o tym, ze
zostalo ono indywidualnie uzgodnione. Za uzgodnione indywidualnie trzeba bowiem uznawac tylko takie klauzule
umowne, na ktorych tres$é istotnie mogt on w praktyce oddzialywaé. Chodzi zatem o postanowienia rzeczywiscie,
a nie w sposob fingowany, negocjowane badz o klauzule wlaczone do umowy wskutek propozycji zgltoszonej przez
konsumenta. Trzeba wiec bada¢, czy konsument miat realny wplyw na ewentualna zmiane klauzul proponowanych
przez przedsiebiorce i czy z mozliwosci tej zdawat sobie sprawe (por. wyrok Sadu Apelacyjnego w Bialymstoku z dnia

8 sierpnia 2019r., I ACa 79/19, L.). Zatem, postanowieniem indywidualnie uzgodnionym w my$l przepisu art. 385" §
1 ke nie jest postanowienie, ktérego tre$¢ konsument mogt negocjowaé, lecz takie postanowienie, ktore rzeczywiscie
powstalo na skutek indywidualnego uzgodnienia (por. wyrok Sadu Apelacyjnego w Warszawie z dnia 20 maja 2015r.,
VI ACa 995/14, L.). Ponadto, pamieta¢ nalezy, ze wszelkie klauzule sporzadzone z wyprzedzeniem beda klauzulami
pozbawionymi cechy indywidualnego uzgodnienia i okolicznoéci tej nie niweczy fakt, ze konsument madgt znaé ich
tres¢ (por. wyrok Sadu Apelacyjnego Warszawa z dnia 15 maja 2012r., VI ACa 1276/11, L.).

W $wietle powyzszych rozwazanh nie sposéb uznac, ze strona pozwana sprostala spoczywajacemu na niej ciezarowi
dowodu i wykazala, ze powodowie bedacy konsumentami mieli jakikolwiek wplyw na ksztalt postanowienr umowy w
kwestionowanym zakresie. Z zeznan §wiadka D. D. (3) wynika, ze istniala mozliwoé¢ negocjowania jedynie niektorych



zapisow umowy, jak np. wysoko§é marzy. Strona pozwana nie przedlozyla natomiast zadnych dowodéw, ktore
pozwalalby przyjaé, ze powodowie przy zawarciu umowy, jak tez przy splacie rat kapitalowo — odsetkowych mieli
mozliwo$¢ wyboru kursu (...)/PLN innego anizeli ustalony jednostronnie przez bank. W oparciu o przedlozony przez
pozwanego material dowodowy nie sposob tez przyjac, ze w niniejszym przypadku istniala mozliwoé¢ wyeliminowania
spornych klauzul przeliczeniowych (denominacyjnych) w wyniku negocjacji stron, czy zastgpienia ich innym
miernikiem (innym niz (...)), a tym samym nalezalo uznaé, ze sporne klauzule umowne nie zostaly indywidualnie
uzgodnione w rozumieniu powolanego powyzej orzecznictwa. Jak bowiem wskazuje judykatura wplyw konsumenta
musi mie¢ charakter realny, rzeczywiScie zostaé mu zaoferowany, a nie polegaé na teoretycznej mozliwosci wystapienia
z wnioskiem o zmiane okreslonych postanowien umowy. Tymczasem, z samego faktu zlozenia przez powoda wniosku
o zawarcie umowy kredytu, dokonania przez niego wyboru oferty kredytowej banku oraz otrzymania wzoru umowy
i informacji o ryzyku kursowym, nie wynika, ze pow6d mial realny wplyw na uksztaltowanie kwestionowanych w
pozwie postanowien umowy (por. wyrok Sadu Apelacyjnego w Katowicach z dnia 17 lipca 2020r., I ACa 589/18, L.).
W judykaturze podkresla sie takze, ze wybor konsumenta jednej z kilku oferowanych przez bank wersji kredytu, nie
moze by¢ uznany za rownoznaczny z indywidualnym uzgodnieniem warunkow takiego kredytu (por. wyrok Sadu
Apelacyjnego w Warszawie z dnia 19 grudnia 2019r., VI ACa 312/19, L.).

W myél art. 385" § 1 ke kontroli incydentalnej nie podlegaja postanowienia okreslajace gléowne $wiadczenia
stron, jezeli zostaly sformulowane w sposéb jednoznaczny. Zwazyé nalezy, iz kwota i waluta kredytu stosownie
do tresci art. 69 ustawy Prawo bankowe stanowia essentialia negotii umowy kredytu, a tym samym dotycza
glownych $wiadczen stron w rozumieniu powolanego powyzej przepisu. Powstaje pytanie, czy taki sam charakter
maja klauzule przeliczeniowe zawarte w umowie o kredyt denominowany. W ocenie Sadu powyzszy problem
nalezalo przeanalizowac z uwzglednieniem celu zawieranej umowy kredytu denominowanego i celu wprowadzenia
przedmiotowego mechanizmu przeliczeniowego. Przede wszystkim nalezy wskazac, ze celem zawarcia umowy
kredytowej bylo uzyskanie przez powodéw kredytu w PLN celem splaty wczesniejszych kredytéw. Spelnienie
powyzszego celu byto w rozpatrywanym przypadku mozliwe z uwagi na zastosowanie stawki referencyjnej stosowane;j
do wierzytelno$ci w walucie obcej (LIBOR). W umowie kredytu denominowanego jest to mozliwe poprzez wyrazenie
kwoty kredytu (niesptaconego kapitatu kredytu) w (...), co nastapilo dzieki przeliczeniu kredytu i zastosowanie nizszej
stawki referencyjnej LIBOR. Powyzsze nie ma wplywu na walute, w jakiej kredytobiorca otrzymuje kredyt (kredyt
wyplacono w PLN). Zestawienie sposobu okreslenia kwoty kredytu we (...) i klauzuli przeliczeniowej prowadzi do
wniosku, ze stanowig one funkcjonalna calosé. Jedynie ich lgczne zastosowanie rodzi umowe laczaca cechy kredytu
zlotowego (uzyskanie kwoty w PLN) i walutowego (nizsze oprocentowanie). Tylko klauzula nakazujaca przeliczenie
Swiadczenia przy zaplacie kolejnych rat pozwala na spelnianie Swiadczen kredytobiorcy w walucie uzyskiwanych
przychodéw (PLN) oraz osiagniecie celu, w jakim zostala podpisana umowa. Podkre$li¢ jednak nalezy, iz zastosowanie
spornej klauzuli laczy sie z przyjeciem przez kredytobiorce ryzyka kursowego oraz z konieczno$cia zaplacenia na
rzecz banku spreadu w czeSci naliczanej przy kursie sprzedazy. Zatem, obie klauzule przeliczeniowe nalezy uznac
za okre$lajace gtowne Swiadczenia, charakteryzujace te umowe jako podtyp umowy kredytu tj. umowy o kredyt
denominowany. Postanowienia te bowiem wprost okreslaja $wiadczenia stron. Modyfikuja przy tym sposob realizacji
zobowiazania okreslony postanowieniami bezspornie zaliczanymi do essentialia negotii. Skoro bowiem kwote kredytu
wyrazono we (...), to co do zasady spelienie $wiadczen stron winno nastapi¢ wlasnie w tej samej walucie.
Tymczasem zawarcie klauzul przeliczeniowych nakazuje dokonywanie §wiadczenia w PLN. Ponadto zawarcie w nich
postanowien dotyczacych kursu (warunek spreadu walutowego) w oczywisty sposéb wplywa na zakres §wiadczenia
banku i nastepnie kredytobiorcy. O kwalifikacji klauzul przeliczeniowych jako okreslajacych gléwne swiadczenia stron
przesadzono w orzecznictwie (por. wyrok Sadu Najwyzszego z dnia 7 listopada 2019 r., IV CSK 13/19, L.).

Przesadziwszy powyzsze w dalszej kolejnosci nalezalo ustalié, czy przedmiotowe postanowienia umowne (klauzule
przeliczeniowe, denominacyjne) zostaly sformulowane w sposdb jednoznaczny. W doktrynie wskazuje sie, ze w art.

385" § 1 ke chodzi o transparentno$é w szerokim znaczeniu, obejmujacym zaréwno jednoznacznoéé, jak i zrozumialosé.
Taki wniosek wynika z art. 4 ust. 2 oraz art. 5 Dyrektywy Rady 93/13/EWG z dnia 5 kwietnia 1993r. w sprawie
nieuczciwych warunkéw w umowach konsumenckich (por. K. Osajda (red.), Kodeks cywilny. Komentarz. Tom IIIA.
Zobowiazania. Cze$¢ ogbdlna, Warszawa 2017, s. 268). Pojecie jednoznacznosci dotyczy sfery jezykowej rozumienia



tekstu, w ramach za$§ kryterium zrozumialoéci nalezy uwzglednia¢ zar6wno aspekt techniczny, jak i jezykowy.
Obydwa kryteria powinny by¢ stosowane w oparciu o model przecietnego konsumenta (por. K. Osajda (red.), Kodeks
cywilny... s. 260). Przez pojecie jednoznaczno$ci nalezy rozumie¢ brak watpliwoSci co do znaczenia postanowien
wzorca. Ich interpretacja nie powinna umozliwia¢ nadania im réznych znaczen. Do wieloznaczno$ci moze prowadzié
uzywanie terminéw nieostrych, ktére pozwalaja na formulowanie kilku (zamiast jednej) rézniacych sie od siebie
norm, dotyczacych zachowania stron stosunku (por. A. Olejniczak [w:] A. Kidyba (red.) Kodeks cywilny. Komentarz.
Tom III, Zobowiazania — cze$¢ ogblna, LEX 2014). W wyroku z dnia 20 wrze$nia 2017r., C-186/16, R. P. A. i inni
przeciwko (...) SA, www.eur-lex.europa.eu (...) wyjasnil, ze ,art. 4 ust. 2 dyrektywy 93/13 w sprawie nieuczciwych
warunkéw w umowach konsumenckich nalezy interpretowaé w ten sposob, ze wymog wyrazenia warunku umownego
prostym i zrozumialym jezykiem oznacza, ze w wypadku umoéw kredytowych instytucje finansowe musza zapewnié
kredytobiorcom informacje wystarczajace do podjecia przez nich §wiadomych i rozwaznych decyzji. W tym wzgledzie
wymog 6w oznacza, ze warunek dotyczacy splaty kredytu w tej samej walucie obcej co waluta, w ktérej kredyt zostal
zaciagniety, musi zosta¢ zrozumiany przez konsumenta zaré6wno w aspekcie formalnym i gramatycznym, jak i w
odniesieniu do jego konkretnego zakresu, tak aby wtasciwie poinformowany oraz dostatecznie uwazny i rozsadny
przecietny konsument mogl nie tylko dowiedziec sie o mozliwosSci wzrostu lub spadku warto$ci waluty obcej, w ktorej
kredyt zostal zaciagniety, ale rowniez oszacowa¢ - potencjalnie istotne - konsekwencje ekonomiczne takiego warunku
dla swoich zobowiazan finansowych”.

Zwazy¢ nalezy, iz w przypadku kredytu denominowanego, ktory stuzy kredytobiorcy do pozyskania $§rodkow w
PLN, niezbedne jest jednoznaczne okre§lenie relacji zobowigzania wyrazonego w (...) do $wiadczenia wyrazonego,
otrzymanego i spelnianego w PLN. W zwiazku z powyzszym jednoznaczne wyrazenie kwoty kredytu w (...) musi
wiaza¢ sie niewatpliwie ze wskazaniem sposobu obliczenia kwoty w (...), w szczeg6lno$ci z uwzglednieniem kursu
walutowego. W ocenie Sadu na podstawie tresci przedmiotowej umowy nie sposob ustali¢ wysokoéci §wiadczen, do
spelnienia ktorych zobowiazana bedzie kazda ze stron umowy. Przede wszystkim nalezy wskazaé, ze kwota kredytu
nie zostala w przedmiotowej umowie okreslona w sposob zrozumialy i jednoznaczny. Jak juz wskazywano wcze$niej,
zgodnie z wnioskiem kredytowym powodowie oczekiwali uzyskania kredytu w okre$lonej kwocie w PLN, natomiast
w umowie kwote kredytu okreslono w (...). Bank dokonal przeliczenia kwoty przed datg zawarcia umowy po kursie
kupna wynikajacym z Tabeli kurséw banku, stosujac spread walutowy, polegajacy na réznicy pomiedzy kursem
kupna i sprzedazy, jednocze$nie nie wskazujac w umowie, ze wskazana kwota kredytu obejmuje takze dodatkowe
wynagrodzenie banku w postaci spreadu pobieranego ze wzgledu na przeliczenie walut, ani tez ze wspomniane
wynagrodzenie zwieksza kwote stanowigca podstawe do naliczenia odsetek, prowizji i skladek przewidzianych w
umowie. Umieszczenie cze$ci spreadu (marzy kupna) w kwocie kredytu powoduje, ze nie jest on traktowany jako
dodatkowy parametr zwiekszajacy wysoko$¢ rzeczywistej rocznej stopy oprocentowania, ktdra jest obliczana jako
pochodna wptaconych kwot. Tym samym nawet racjonalny konsument nie byl w stanie ustalié¢ rzeczywistego zakresu
$wiadczen, a zwlaszcza wysoko$ci oplat na rzecz banku. Zdaniem Sadu takie sformulowanie umowy wylacza mozliwo$é
prawidlowej oceny skutkéw ekonomicznych zawieranej umowy (por. wcze$niej cytowany wyrok (...) w sprawie
C-776/19). W zwiagzku ze stosowaniem klauzul przeliczeniowych oraz spreadu walutowego istnieje ryzyko, ze w
przypadku zmian kursowych i spadku kursu waluty w okresie od zawarcia umowy do wyplaty kredytu, kredytobiorca
otrzyma nizsza kwote w PLN od kwoty wnioskowanej. Nie sposéb zatem w dacie zawarcia umowy ustalié, jaka
faktycznie kwote w walucie polskiej otrzyma kredytobiorca.

Nie ulega watpliwosci, ze jednoznaczne wyrazenie kwoty kredytu w (...) musi wiazaé sie takze z przedstawieniem
odpowiednich informacji o ryzyku kursowym. Dokonujac ustalen, czy bank nalezycie wykonal obowigzek
poinformowania konsumenta o ryzyku walutowym i mozliwoéci niekorzystnej zmiany kursu waluty obcej skutkujacej
automatycznym wzrostem raty kredytu oraz wysokoSci salda zadluzenia, nalezalo mie¢ na uwadze, ze ryzyko
wynikajgce ze zmiany kursu waluty obcej dla kredytobiorcy ma dwa zasadnicze skutki. Po pierwsze zmieniajgcy sie
kurs waluty obcej skutkuje zmiang wysoko$ci rat kapitalowo-odsetkowych. Poszczegoblne rat kapitalowo — odsetkowe
zostaly okreSlone w harmonogramie splaty w (...), natomiast wysoko$é splaty byla okre$lana w PLN jako iloczyn
kwoty w (...) i kursu waluty, a zatem w przypadku wzrostu kursu (...) niewagtpliwie wysoko$¢ splaty ulegala zmianie.
Z punktu widzenia intereséw kredytobiorcy moze to oznaczac, ze na skutek drastycznego zwiekszenia sie wysokoéci



raty nie bedzie on jej w stanie zaptaci¢. Drugim skutkiem powigzania kredytu z kursem (...) jest zmiana wysokoéci
zadluzenia pozostajacego do splaty. Przy wzrosScie kursu (...) pomimo dlugoletniej splaty kredytu moglo okazac¢ sie,
ze wysoko§¢ kredytu pozostalego do splaty nie zmalala (nawet minimalnie), ale wzrosta. Zwiekszenie raty kredytu i
jego salda w oczywisty sposob wplywa na stan majatkowy kredytobiorcy. W tych okolicznoéciach niezwykle istotne
stawalo sie wypelnienie obowigzku informacyjnego przez bank, co wymagalo pelnej informacji o ryzyku zaré6wno w
odniesieniu do wysoko$ci raty, jak i kapitalu pozostalego do splaty, mozliwej do uzyskania w dacie zawarcia umowy.

Zwazy¢ nalezy, iz w wyroku z dnia 20 wrzeénia 2017r., R. P. A. i inni przeciwko (...) SA, C-186/16, www.eur-
lex.europa.eu (...) wyjasnil, ze ,kredytobiorca musi zosta¢ jasno poinformowany, ze podpisujac umowe kredytu w
obcej walucie, ponosi pewne ryzyko kursowe, ktére z ekonomicznego punktu widzenia moze okaza¢ sie dla niego
trudne do udZzwigniecia w przypadku dewaluacji waluty, w ktérej otrzymuje wynagrodzenie. Bank, musi przedstawié

ewentualne wahania kurséw wymiany i ryzyko wiazace sie z zaciggnieciem kredytu w walucie obcej, zwlaszcza w
przypadku, gdy konsument bedacy kredytobiorca nie uzyskuje dochodéw w tej walucie. Do sadu krajowego nalezy
ustalenie, czy bank przedstawil zainteresowanym konsumentom wszelkie istotne informacje pozwalajace im ocenié,
jakie konsekwencje ekonomiczne ma dla ich zobowiazan finansowych warunek umowny, zgodnie z ktorym kredyt
nalezy splaci¢ w tej samej walucie obcej co waluta, w ktdrej zostal on zaciggniety”. Jak wskazano w powolanym

orzeczeniu ,instytucje finansowe musza zapewnia¢ kredytobiorcom informacje wystarczajace do podejmowania przez
kredytobiorcow swiadomych i rozwaznych decyzji oraz powinny wyjasnia¢ co najmniej, jak na wysoko$¢ raty kredytu
wplynelyby silna deprecjacja $rodka platniczego panstwa czlonkowskiego, w ktéorym kredytobiorca ma miejsce
zamieszkania lub siedzibe, i wzrost zagranicznej stopy procentowej”. Nadto, ,warunek dotyczacy splaty kredytu
musi zostaé zrozumiany przez konsumenta zar6wno w aspekcie formalnym i gramatycznym, jak i w odniesieniu
do jego konkretnego zakresu, tak aby wlasciwie poinformowany oraz dostatecznie uwazny i rozsadny przecietny
konsument moégl nie tylko dowiedzieé¢ sie o0 mozliwo$ci wzrostu lub spadku wartoSci waluty obcej, w ktorej kredyt
zostal zaciagniety, ale rowniez oszacowaé — potencjalnie istotne — konsekwencje ekonomiczne takiego warunku
dla swoich zobowigzan finansowych”. W uzasadnieniu wyroku z dnia 27 listopada 2019r., II CSK 483/18, L., Sad
Najwyzszy wskazal, ze ,wprowadzenie do umowy kredytowej zawieranej na wiele lat, na nabycie nieruchomosci
stanowiacej z reguly dorobek zycia przecietnego konsumenta, mechanizmu dzialania ryzyka kursowego, wymagalo
szczegblnej staranno$ci Banku w zakresie wyraznego wskazania zagrozen wiazacych sie z oferowanym kredytem,
tak by konsument mial pelne rozeznanie konsekwencji ekonomicznych zawieranej umowy. Wystawial on bowiem
na nieograniczone ryzyko kursowe kredytobiorcow, ktérzy nie mieli zdolnosci kredytowej do zaciagniecia kredytu
zlotdbwkowego, czego Bank jako profesjonalista byt §wiadom, oferujac tego rodzaju produkt celem zwiekszenia popytu
na swoje ustugi. W takim stanie rzeczy przedkontraktowy obowigzek informacyjny w zakresie ryzyka kursowego
powinien zostaé¢ wykonany, w sposob jednoznacznie i zrozumiale unaoczniajacy konsumentowi, ktory z reguly posiada
elementarng znajomo$¢ rynku finansowego, ze zaciagniecie tego rodzaju kredytu jest bardzo ryzykowne, a efektem
moze by¢ obowiazek zwrotu kwoty wielokrotnie wyzszej od pozyczonej, mimo dokonywania regularnych splat”. W
orzecznictwie wskazuje sie, zZe zawarcie we wniosku o udzielenie kredytu oSwiadczenia kredytobiorcy, ze jest on
Swiadomy ryzyka zwigzanego z kredytami zaciagnietymi w walucie wymienialnej, nie oznacza, ze zrealizowal pozwany
ze szczegblng starannoScia, jakiej wymagato wprowadzenie do dlugoterminowej umowy mechanizmu waloryzacji,
obowiazek informacyjny w zakresie ryzyka kursowego (por. wyrok Sadu Apelacyjnego w Katowicach z dnia 14 sierpnia
2020r., I ACa 865/18, L.). Nalezy zauwazy¢, ze inng kwestig jest $wiadomo$¢ kredytobiorcy odnos$nie mozliwos$ci
wahan kurséw walut obcych, ktora jest wiedza powszechng, a inng $wiadomo$¢, ze wzrost ten moze by¢ tak wysoki,
iz pomimo systematycznej splaty rat kredytu przez kilka lat, raty kredytu beda wzrasta¢, a kwota pozostala do splaty
bedzie wyzsza niz zaciggniety kredyt (por. wyrok Sadu Apelacyjnego w Gdansku z dnia 10 lipca 2020r., V ACa 654/19,
L.). W judykaturze obowigzek informacyjny banku okreélany jest jako ponadstandardowy, majacy da¢ konsumentowi
pelne rozeznanie co do istoty transakeji (por. wyrok Sadu Apelacyjnego w Katowicach z dnia 17 listopada 2020r., I
ACa 358/19, L.).

Zwazy¢ nalezy, iz w niniejszej sprawie, odpierajac zarzuty strony powodowej o braku nalezytego poinformowania
o ryzyku walutowym, pozwany bank powolywal sie na o§wiadczenia podpisane przez powodéw w dniu 12 sierpnia
2008 r., iz zostali poinformowani przez bank o ponoszeniu ryzyka wynikajacego ze zmiany kursu waluty w



przypadku zaciagniecia kredytu denominowanego w walucie obcej, a takze o§wiadczyli, ze przyjmuja do wiadomoéci
i akeeptuja to ryzyko. Nadto, bank wskazywal na tre$¢ § 1 ust. 3 (...), ktéry stanowi m.in., iz ryzyko zwiazane ze
zmiang kursu waluty ponosi kredytobiorca (pkt 2). Zdaniem Sadu, informacje zawarte w ww. o$wiadczeniu nie
byly wystarczajace dla nalezytego wypelienia spoczywajacych na banku obowiazkéw informacyjnych. Wyjaénienia
zawarte w przedmiotowym o$wiadczeniu sa bardzo ogblne, a nadto nie zostaly poparte zadnymi symulacjami
przedstawiajacymi jak bedzie ksztaltowala sie wysoko$¢ raty kredytu oraz saldo kredytu w przypadku zmian
kursowych, choé¢by na podstawie danych historycznych. Powyzsze zaniechania mialy niewatpliwie istotny wplyw na
Swiadomos$¢é powoddw co do mozliwego zakresu zmian kursowych i wplywaly na ich decyzje o zawarciu umowy. Z
analizy historycznych notowan (...) wynika bowiem, ze w lutym 2004r. kurs (...) osiagal najwyzszy dotychczasowy
poziom w historii (okolo 3,11 zl). Po tej dacie kurs (...) sukcesywnie sie obnizal, osiggajac najnizszy kurs ponizej 2
z} w sierpniu 2008r. Przedmiotowa umowa z dnia 22 wrze$nia 2008 roku zostala zawarta zatem w okresie, gdy kurs
(...) osiggnat niemal najnizszy notowany pulap (zwazy¢ nalezy, iz $redni kurs NBP w dacie podpisania umowy wynosit
woéwczas 2,0478 z1). Pomiedzy okresem, gdy kurs osiagnal najwyzszy poziom a datg zawarcia przedmiotowej umowy
uplynal okres ponad czterech lat. Jesli zatem w tak nieznacznej w stosunku do czasu trwania umowy kredytowej
(umowa zostala zawarta na 35 lat) perspektywie kurs zmienit sie tak znaczaco to w informacji dla konsumenta nalezalo
wskazac¢ na tak wysoka zmienno$¢ i okresli¢ dajace sie przewidzieé¢ ryzyko walutowe z uwzglednieniem wskazanego
maksymalnego kursu (...). Dla oceny korzysci i ryzyka plyngcego z zawarcia umowy kredytu zwigzanego z waluta,
a zwlaszcza poréwnania go z kredytem zlotdbwkowym niezbedne jest okreSlenie nie tylko biezacych parametréw,
ale i mozliwego niekorzystnego rozwoju sytuacji na rynku. W konsekwencji minimalny poziom informacji o ryzyku
kursowym zwigzanym z zaciggnieciem kredytu w (...) obejmuje wskazanie maksymalnego dotychczasowego kursu
oraz obliczenie wysoko$ci raty i zadluzenia przy zastosowaniu tego kursu. Dopiero podanie tych informacji jest na
tyle jasne i precyzyjne, ze pozwala przecietnemu konsumentowi na podjecie racjonalnej decyzji odno$nie ewentualnej
oplacalnoéci kredytu i ryzyka finansowego. W sprawie niniejszej bank w o§wiadczeniu przedkladanym kredytobiorcy
ograniczyt sie do wzmianki o istnieniu ryzyka kursowego, nie wskazujac blizszych informacji w tym zakresie.
Poprzednik prawny pozwanego zaniechal podania niewatpliwie posiadanych przez siebie informacji o zmianach
kursu, w szczegblnosci o wezedniej zanotowanych maksimach kursowych i zmiennoéci. Nie podal rowniez jak
przy odnotowanym dotad maksymalnym kursie bedg ksztaltowaly sie zobowigzania kredytobiorcy rozumiane jako
wysoko$¢ miesiecznej raty i salda kredytu przy takim poziomie kursu. Zdaniem Sadu przekazanie takich informacji
przed zawarciem umowy, bytoby dla przecietnego konsumenta wystarczajace do podjecia racjonalnej i przemyslanej
decyzji. Nie budzi bowiem watpliwoSci, ze przecietny konsument powinien by¢ uwazny i ostrozny, co w przypadku
kredytu w (...) musi to oznacza¢ uwzglednienie zjawiska ryzyka kursowego. Nawet rozwazny konsument nie jest
jednak profesjonalista, nie posiada on ani wiedzy, ani umiejetnoSci jej profesjonalnego zastosowania. W przypadku
powodow zadne z nich nie miato specjalistycznego wyksztalcenia w kierunku finanséw i bankowosci, do§wiadczenia
zawodowego w branzy bankowej, ani nawet do$wiadczenia w zawieraniu uméw kredytowych, w ktérych zaré6wno
kwota kapitalu, jak tez rat jest odnoszona do waluty obcej. W takiej sytuacji konsument przy ocenie ryzyka kursowego
opiera sie na informacji z banku. Dlatego ma wla$nie prawo do rzetelnej informacji, ktéra nie bedzie go wprowadzac
w blad (por. wyrok Sadu Apelacyjnego w Warszawie z dnia 10 lutego 2015r., V ACa 567/14, Legalis 1285001).
W niniejszej sprawie bank nie wywigzal sie nalezycie z obowiazkéw informacyjnych, nie wskazal na mozliwoéc
istotnej zmiany kursu (...) w stosunku do waluty polskiej, nie poinformowatl o historycznych kursach (...) w
dluzszej perspektywie czasu. Taka niepelna informacja o ryzyku kursowym w przypadku przecietnego konsumenta
niewatpliwie ma decydujacy wplyw na podjecie decyzji o zawarciu umowy w (...). W rozpatrywanym przypadku
dodatkowo doradca finansowy zapewnial powodéw o stabilnoéci (...), co utrzymywalo ich tylko w przekonaniu,
ze prawdopodobienstwo istotnej zmiany kursu waluty indeksacji jest niewielkie. Oznacza to, ze powodowie byli
dodatkowo konfrontowani z wyja$nieniami i zapewnieniami osoby dzialajacej na rzecz poprzednika prawnego
pozwanego o tym, ze wzrost kursu (...), a tym samym raty kredytu moze by¢ nieznaczacy, co tylko oslabialo
wydzwiek podpisanego dokumentu. W takiej sytuacji nawet rozwazny konsument mogt doj$¢ do przekonania, ze
zmiana charakteru kredytu ze zlotowego na indeksowany bedzie bezpieczna. Zwazy¢ przy tym nalezy, iz banki w
powszechnej §wiadomosSci spoleczenstwa wystepuja jako instytucje zaufania publicznego, stad klienci dzialajag w
zaufaniu do informacji otrzymywanych z banku, ktory z racji prowadzonej dzialalnosci dysponuje zdecydowanie
wiekszym zakresem informacji i danych anizeli przecietny konsument. Jednoczes$nie, nalezy zaznaczyé¢, ze konsument



nie ma obowiazku weryfikowania udzielanych mu przez bank danych, albowiem strony obowigzuje kontraktowa
lojalno$¢, nie mozna z gory zakladac, ze przedsiebiorca podaje dane niepelne, nieckompletne, czy nieprawdziwe, a tym
samym chce konsumenta oszuka¢, badz wykorzystaé jego brak do§wiadczenia czy niewiedze.

Poza tym dla §wiadomosSci kredytobiorcy istotne znaczenie maja jeszcze inne fakty, ktére byly znane pozwanemu
w dacie podpisania umowy, a nie zostaly ujawnione kredytobiorcom, jak nalezy sadzi¢, aby nie zniecheca¢ ich do
przewalutowania kredytu. Przede wszystkim nalezy mie¢ na uwadze, ze Szwajcarski Bank (...) ( (...)) przez wiele
lat prowadzil polityke obrony minimalnego kursu wymiany euro na franka szwajcarskiego. Kurs ten byt sztucznie
utrzymywany na niskim poziomie. Okoliczno$¢ ta byla bez watpienia znana profesjonalistom, natomiast nie byla
wiadoma ogo6lowi spoleczenstwa. Zwazy¢ przy tym nalezy, iz juz od 1999r. zgodnie z rekomendacja (...) banki mialy
obowigzek analizowania kursu walut obcych i sporzadzania prognoz mozliwych zmian tych kurséw w przyszlosci,
w tym prognozy dotyczacego mozliwego, najwyzszego przysztego kursu walut. Mimo tego, zaréwno informacje o
historycznych kursach danej waluty, jak tez informacje o sztucznie utrzymywanym kursie (...) do euro nie byla
przekazywana konsumentom przed zawarciem umowy kredytowej, a tym samym nie mieli oni §wiadomosci tego,
jakie sa rzeczywiste przyczyny tak atrakcyjnego dla potencjalnych kredytobiorcéw kursu franka szwajcarskiego. Z tego
wzgledu powodowie nie byli w stanie przewidzieé tego, ze w przyszloSci moze nastapié¢ zmiana polityki szwajcarskiego
banku centralnego, powodujaca wzrost kursu i w konsekwencji wzrost raty kredytu, skoro nie dysponowatla pelnym
zakresem informacji pozwalajgcych na okreslenie ryzyka walutowego. Podkresli¢ przy tym nalezy, iz znaczny wzrost
kursu (...) byl nastepstwem tzw. ,efektu kuli $nieznej” tj. naglej zmiany kurséw poszczegdlnych par walutowych
wynikajacej ze zmiany polityki (...). Pozwany bank niewatpliwie posiadal wiedze o mozliwych skutkach wzrostu
kursu waluty dla konsumentow, ktérzy zawarli umowy indeksowane kursem waluty obcej, cho¢by wynikajaca z
wydarzen, jakie mialy miejsce w Australii (w drugiej polowie lat 80 — tych XX w.) czy tez we W. (na poczatku lat 9o
— tych ub. wieku), gdzie rowniez byly oferowane podobne produkty .. (...) obu krajach w przypadku wzrostu kursu
waluty obcej nastapilo radykalne zwiekszanie obciazen kredytobiorcéw. Mimo powyzszego informacje zaréwno o ww.
wydarzeniach, jak tez o sztucznym utrzymywaniu kursu (...) przez szwajcarski bank centralny nie byly przekazywane
konsumentom. Tak wiec samo podpisanie o§wiadczenia — wobec relatywizowania jego treSci przez pracownika banku
— nie moze oznaczac, ze pozwany dochowal obowiazkéw informacyjnych. Reasumujac te cze$¢ rozwazan, z uwagi na
niedochowanie obowigzkéw informacyjnych co do ryzyka walutowego, i braku nalezytego poinformowania pow6dow
o ryzyku kursowym klauzula przeliczeniowa jako niejednoznaczna moze podlegaé kontroli jako §wiadczenie glowne.

Dla uznania spornych klauzul za abuzywne konieczne bylo takze ustalenie, czy klauzule te ksztaltuja prawa i
obowiazki powodow jako konsumentéw w sposdb sprzeczny z dobrymi obyczajami i razaco naruszajg ich interesy. W
odniesieniu do kwestii naruszenia dobrych obyczajéw nalezy mie¢ na wzgledzie, iz w orzecznictwie utrwalil sie poglad,
ze mechanizm ustalania kurséw waluty, ktéry pozostawia bankowi swobode, jest w sposdb oczywisty sprzeczny z
dobrymi obyczajami i razaco narusza interesy konsumenta, a klauzula ktéra nie zawiera jednoznacznej tredci, a przez

to pozwala na pelng swobode decyzyjna banku jest klauzula niedozwolona w rozumieniu art. 385" § 1 ke (por. wyrok
Sadu Apelacyjnego w Bialymstoku z dnia 22 grudnia 2020r., I ACa 745/19, L.; wyrok SN z dnia 15 listopada 2019r.,
V CSK 347/18, L.; wyrok SN z dnia 27 listopada 2019r., IT CSK 483/18, L.; wyrok Sadu Apelacyjnego w Katowicach z
dnia 14 sierpnia 2020r., I ACa 1044/19, L.). W judykaturze przede wszystkim podkresla sie, ze odwolanie do kursow
walut zawartych w ,tabeli kurs6w” banku oznacza naruszenie rownorzednosci stron umowy przez nierdbwnomierne
rozloZenie uprawnien i obowigzkéw miedzy partnerami stosunku obligacyjnego. Uksztaltowane jednostronnie w
umowie kredytowej w drodze postanowienia zaczerpnietego z wzorca umowy przez bank uprawnienie do ustalania
kursu waluty nie moze by¢ dowolne, tj. nie doznawa¢ zadnych ograniczen w postaci skonkretyzowanych, obiektywnych
kryteriow zmian stosowanych kursow walutowych. Nalezy je oceni¢ jako element treSci umowy skutkujacy
nierdbwnomiernym rozkladem praw i obowigzkéw stron umowy kredytowej, prowadzacy do naruszenia interesow
konsumenta, w tym przede wszystkim interesu ekonomicznego, odpowiadajacego wysokoSci poszczegélnych rat
kredytu. W tym zakresie istotne znaczenie nalezy takze przypisa¢ wymaganiu wlaSciwej przejrzystoéci i jasnoSci
postanowienia umownego, czyli odpowiedzi na pytanie, czy zawarta umowa wskazuje w sposob jednoznaczny powody
i specyfike mechanizmu przeliczania waluty, tak by konsument moégl przewidzie¢, na podstawie transparentnych
i zrozumialych kryteriow, wynikajace dla niego z tego faktu konsekwencje ekonomiczne (por. wyrok SN z dnia 15



listopada 2019r., V CSK 347/18, L.). Okreslenie wysokosci naleznoéci obciazajacej konsumenta z odwolaniem do
tabel kursow ustalanych jednostronnie przez bank, bez wskazania obiektywnych kryteriow, jest nietransparentne,
pozostawia pole do arbitralnego dzialania banku i w ten sposéb obarcza kredytobiorce nieprzewidywalnym ryzykiem
oraz narusza rownorzedno$é stron (por. wyrok SA w Warszawie z dnia 3 kwietnia 2020r., VI ACa 27/19, L.). W wyroku
zdnia 30 kwietnia 2014r., Nr C-26/13, sprawa A. K., H. R. przeciwko (...), C-26/13 (...):EU:C:2014:282 (...) analizujac
warunek umowy, zezwalajacy przedsiebiorcy na obliczenie wysokoSci naleznych od konsumenta rat miesiecznych
wedlug stosowanego przez tego przedsiebiorce kursu sprzedazy waluty obcej, skutkujacy podwyzszeniem kosztow
ustugi finansowej obcigzajacych konsumenta, zwrécil uwage, ze ,wobec art. 3 i 5 dyrektywy 93/13, a takze z pkt
1 lit. j) i 1) oraz z pkt 2 lit. b) i d) i zalacznika do tej dyrektywy, zasadnicze znaczenie ma kwestia, czy umowa
wskazuje w sposob przejrzysty powody i specyfike mechanizmu przeliczania waluty obcej, a takze zwiazek miedzy
tym mechanizmem a mechanizmem przewidzianym w innych warunkach dotyczacych uruchomienia kredytu, tak by
konsument mogl przewidzie¢, w oparciu o jednoznaczne i zrozumiale kryteria, wyplywajace dla niego z tego faktu
konsekwencje ekonomiczne. Konsument powinien wiedzie¢ nie tylko o istnieniu réznicy, ogdlnie obserwowanej na
rynku papieréw warto$ciowych, miedzy kursem sprzedazy a kursem kupna waluty obcej, ale réwniez oszacowac -
potencjalnie istotne - konsekwencje ekonomiczne, jakie nioslo dla niego zastosowanie kursu sprzedazy przy obliczaniu
rat kredytu, ktérymi zostanie ostatecznie obcigzony, a w rezultacie takze calkowity koszt zaciagnietego przez siebie
kredytu”.

W ocenie Sadu stosowanie kurséw wyznaczanych przez bank przy wykonywaniu mechanizmu denominacji, co jest
réwnoznaczne z przyznaniem bankowi prawa do jednostronnego ksztaltowania wysokoS$ci §wiadczenia drugiej strony
umowy, stanowi podstawa przeslanke uznania spornych klauzul za abuzywne. Z treSci umowy ani pozostalych
wzorcow umownych (Regulaminu) nie wynika, na podstawie jakich czynnikéw, parametréw sa wyznaczane kursy
(...), obowigzujgce w banku i przez niego stosowane, stanowigce podstawe do przeliczania kwoty wyplaconego
kredytu oraz rat kredytowych. Oznacza to brak okre§lenia jakichkolwiek jednoznacznych i weryfikowalnych zasad
wyznaczania wysoko$ci kurséw, co umozliwia teoretycznie przyjecie przez bank dowolnych czynnikéw i przyjecia
dowolnego kursu. Natomiast, bez znaczenia pozostaje w jaki sposoéb pozwany rzeczywiScie ustalal kurs waluty (...)
w trakcie trwania stosunku prawnego (w tym, czy ustalal kursy (...) na podstawie kurséw obowigzujacych na rynku
miedzybankowym) ani tez w jaki sposéb pozwany finansowal udzielanie kredytéw denominowanych, albowiem
okoliczno$ci te dotycza wykonywania umowy, a o abuzywno$ci klauzul umownych orzeka sie oceniajac ich tre$c i cel z
daty zawarcia umowy, a tym samym nie ma znaczenia sposob jej faktycznego wykonania. W uchwale skladu siedmiu
sedziéw SN z dnia 20 czerwca 2018r., III CZP 29/17 jednoznacznie wskazano, ze oceny, czy postanowienie umowne

jest niedozwolone (art. 385'§ 1 ke), dokonuje sie wedlug stanu z chwili zawarcia umowy. Istotny pozostaje jedynie
istniejacy w dacie zawierania umowy brak oparcia zasad ustalania kurséw o przejrzyste, jednoznaczne i obiektywne
kryteria, co rodzi ryzyko uzyskania dodatkowego wynagrodzenia przez bank kosztem kredytobiorcy. W wyroku z dnia
22 grudnia 2020r., I ACa 745/19, Sad Apelacyjny w Bialymstoku stwierdzil, ze klauzula indeksacyjna skutkuje tym,
ze kredytobiorca o poziomie zadluzenia i wysoko$ci naleznej raty dowiaduje sie w istocie po jej splaceniu. Skutkiem
takiego uksztaltowania klauzuli jest réwniez niesymetryczny rozklad ryzyka zwigzanego z zawarciem umowy. Nalezy
zauwazy¢, ze ryzyko banku ogranicza sie do wyplaconej kredytobiorcy kwoty kredytu, a nadto jest minimalizowane
zabezpieczeniem hipotecznym, natomiast to konsument ponosi gléwne konsekwencje zmian walutowych, ktére moga
przybra¢ niczym nieograniczong wysoko$¢ i wystapi¢ w blizej nieokreSlonym momencie. W przypadku wzrostu
kursu waluty, aby spelni¢ Swiadczenie o tej samej wysokosci w walucie obcej konsument musi wydatkowac coraz
wieksze kwoty w PLN. Niezaleznie od aktualnego kursu bank jest w stanie uzyskaé¢ swiadczenie zastrzezone dla
siebie w umowie, tymczasem ciezar spelienia tego $§wiadczenia spoczywa wylacznie na konsumencie. To stanowi
nieusprawiedliwiong dysproporcje praw i obowigzkéw konsumenta na jego niekorzy$¢, a zatem stanowi o naruszeniu
jego intereséw. Powyzsze rozwazania mozna odnie$¢ do kredytu denominowanego, uznajac, ze w tym przypadku
klauzula przeliczeniowa (denominacyjna) takze godzi w rownowage kontraktowa stron stosunku prawnego juz na
poziomie informacyjnym.

Przy ocenie kwestionowanych klauzul pod katem dobrych obyczajow nalezalo mie¢ rowniez na wzgledzie, ze w umowie
nie zastrzezono dla konsumenta zadnych instrumentéw pozwalajacych kontrolowac i weryfikowaé kurs waluty,



jakim postugiwal sie bank. Bank jako silniejsza strona stosunku prawnego dysponowal nieporéwnywalnie wiekszymi
mozliwo$ciami nalezytej oceny ryzyka wigzacego sie z oferowaniem kredytu w walucie obcej, natomiast konsument nie
mial ku temu w zasadzie zadnych instrumentéw. W wyroku z 19 grudnia 2017r., I CSK 139/17 Sad Najwyzszy stwierdzil,
ze mechanizm indeksacji czy waloryzacji §wiadczenia umownego oparty na odniesieniu warto$ci tego Swiadczenia do
waluty obcej, powinien zasadzaé sie na jasnym okresleniu kursu tej waluty stuzacego do przeliczania. W przypadku,
gdy uprawnienie do ustalania kursu waluty pozostawiono tylko jednej stronie umowy, bez kontroli drugiej strony,
nie odpowiada powyzszym wymogom. Powyzszy poglad mozna réwniez odnie$é do kredytu denominowanego, gdzie
takze konsument nie ma mozliwo$ci kontroli stosowanych przez banku kurséw waluty obcej przyjetych z Tabeli.
Majac powyzsze na uwadze, nalezalo uznaé, ze zawarcie umowy, zawierajacej postanowienia umowne prowadzace do
wskazanych powyzej skutkow, jest razaco sprzeczne z interesem ekonomicznym konsumenta.

Za sprzecznoScia klauzul umownych z dobrymi obyczajami przemawia takze stosowanie innych kurséow dla przeliczen
kwoty kredytu z (...) na PLN i innych dla przeliczei wysokoSci wymaganej splaty réwniez z (...) na PLN.
Takie zréznicowanie pomiedzy kursem kupna i sprzedazy stosowanym dla okre§lenia wysoko$ci wyplaty kredytu,
a nastepnie wysokoSci splaty uznaé nalezy za sprzeczne z dobrymi obyczajami, a takze razaco naruszajgce interesy
konsumenta. Strony umowy nie umawialy sie na prowadzenie przez bank dzialalno$ci kantorowej i dokonywania
wymiany walut, a postanowily jedynie wprowadzi¢ do umowy mechanizm majacy zabezpieczy¢ bank przed spadkiem
kursu waluty i pozwalajacy na zastosowanie stawki referencyjnej wtasciwej dla waluty obcej. Dlatego tez zr6znicowanie
przyjetego kursu nie znajduje zadnego uzasadnienia. Nadto, okreslenie przez bank kwoty kredytu z uwzglednieniem
spreadu wliczonego w kurs kupna stanowi ukryta oplate pobierang przez bank. Przedmiotowa oplata nie stanowi
ekwiwalentu za zadne $wiadczenie ze strony banku. Nadto, nalezy mie¢ na wzgledzie, Ze opisana operacja
banku nie prowadzi tylko do jednorazowego pobrania oplaty przy zawarciu umowy. Ustalona przez bank kwota
odpowiadajgca iloczynowi réznicy miedzy kursem kupna i kursem $rednim (stanowiacej cze$é¢ spreadu pobierang
przy kupnie waluty przez bank) i kwota kredytu zostaje doliczona bowiem do kapitalu kredytu, a nastepnie jest
podstawa do obliczenia wysokos$ci odsetek. W ten spos6b naliczona czes$é spreadu odpowiada konstrukeja prowizji,
ktéra zostala wlaczona do kwoty kredytu. Jak juz wskazano powyzej informacja o wlaczeniu do kwoty kredytu
cze$ci spreadu walutowego nie zostala przekazana konsumentowi przed zawarciem umowy. Naliczanie ukrytych
oplat powiekszajacych zobowigzanie konsumenta a zarazem stanowiacych dodatkowy przychod przedsiebiorcy jest
zdecydowanie sprzeczne z dobrymi obyczajami. Zdaniem Sadu wynagrodzenie przedsiebiorcy musi polegaé¢ na
zaplacie za spelione uslugi czy dostarczone produkty. Wymogi obrotu konsumenckiego nakazuja jednak wyrazne
wskazywanie ciezar6w ponoszonych przez konsumenta w zwiazku z dana umowa. Jedynie bowiem w takim przypadku
konsument bedzie w stanie podejmowac racjonalne decyzje ekonomiczne, w szczegdlnosci porownywacé oferty roznych
przedsiebiorcow i dokonywa¢ sposréd nich wyboru. Natomiast pobieranie ukrytych oplat prowadzi wylacznie do
powiekszenia obcigzen konsumenta oraz zaburza mechanizm konkurencji pomiedzy przedsiebiorcami. Konsument
ma prawo oczekiwac od banku pelnej transparentnosci zakresu naleznych §wiadczen oraz elementow skladajgcych sie
na wynagrodzenie kredytodawcy. Naduzycie zaufania poprzez pominiecie informacji o czeéci spreadu ukrytej w kwocie
kredytu oraz jego charakteru jako przychodu narusza interesy konsumenta w znacznie wyzszym stopniu, anizeli ciezar
ekonomiczny wynikajacy z pobrania oplaty. Postanowienie umowy kredytu denominowanego okreslajace kwote i
walute kredytu z naliczeniem spreadu walutowego, bez powiadomienia konsumenta o tej okolicznosci, nalezy uznac
za niedozwolone.

Jak wskazuje sie w judykaturze (...) dla oceny, czy zachodzi sprzeczno$¢ z dobrymi obyczajami istotne jest, czy
przedsiebiorca traktujacy konsumenta w sposob sprawiedliwy i stluszny moglby racjonalnie spodziewaé sie, iz
konsument zgodzilby sie na sporne postanowienia wzorca w drodze negocjacji indywidualnych (por. wyrok (...) z
dnia 14 lutego 2013r., C-415/11, A., (...):EU:C:2013:164 pkt 68 i 69). W okoliczno$ciach niniejszej sprawy, nalezy
sadzié, ze w przypadku, gdyby konsument dysponowal pelng informacja co do skutkdéw przewidzianego w umowie
mechanizmu zmian kursowych, zaleznego wylacznie od drugiej strony stosunku prawnego, w konsekwencji czego
mozliwy byl wzrost wysokosci raty kapitalowo — odsetkowej w przypadku istotnej zmiany kursu (...) w stosunku do
PLN, to nie podjalby decyzji o zawarciu umowy. W sytuacji znacznego wzrostu kursu waluty, aby spehié¢ §wiadczenie
o tej samej wysoko$ci w walucie obcej konsument musi wydatkowaé coraz wieksze kwoty w PLN, przy czym splata



w pierwszej kolejnoSci zaliczana jest na zaspokojenie odsetek. W $wietle zasad doswiadczenia zyciowego trudno
wyobrazi¢ sobie sytuacje, ze rozsadny konsument akceptuje i godzi sie na znaczne zwiekszenie swojego zadluzenia
wobec banku w trakcie wykonywania umowy. Tymczasem w przypadku kredytobiorcéw zawierajacych umowy kredytu
denominowanego, po istotnej zmianie kursu (...) wysoko$¢ zobowigzania pozostalego do splaty znacznie wzrastala,
mimo wieloletniego splacania kredytu. Zawarcie umowy, zawierajacej postanowienia umowne prowadzace do
wskazanych powyzej skutkow, jest razaco sprzeczne z interesem ekonomicznym konsumenta. Niewatpliwie powyzsze
zaniechania w sytuacji znacznego wzrostu raty nalezy uznaé za razace naruszenie interesu konsumentéw. Podkreslié
nalezy, iz razaca nierobwnowaga kontraktowa wynikajaca z braku odpowiedniego poinformowania konsumenta o
ryzyku walutowym oraz ekonomicznych konsekwencjach tego ryzyka dla kredytobiorcy powoduja, ze postanowienia
umowne odnoszace sie do waluty obcej stanowia nieuczciwy warunek umowny, co — w okolicznoSciach niniejszej
sprawy — prowadzi do niewaznoSci calej umowy, jako, ze przedmiotowy warunek umowny odnosit sie do gtownego
$wiadczenia stron (por. wyrok (...) z dnia 20 wrze$nia 2017r., C-186/16).

Pozwany bronil sie przed zarzutami strony powodowej odnoénie abuzywnosci, wskazujac, ze juz w chwili zawarcia
umowy kredytowej w OWU byla przewidziana mozliwo$¢ splaty kredytu bezposrednio w (...). Zgodnie z trescia §
5 ust. 1 OWU kredytobiorca dokonuje wplaty Srodkéw na rachunek oszczedno$ciowo — rozliczeniowy prowadzony
przez bank lub bezposrednio na rachunek obstlugi kredytu. Odnoszac sie do powyzszego zarzutu, nalezy wskazac, ze
z tre$ci wniosku kredytowego nie wynika, aby powodowie na etapie skladania wniosku o udzielenie kredytu mieli
mozliwo$¢é wyboru waluty splaty rat kredytu. W samej umowie natomiast przewidziano, ze splata bedzie nastepowala
w PLN. Strona pozwana nie wykazala, ze przed podpisaniem umowy poinformowano powodéw o mozliwoéci splaty
bezposrednio w (...), a powodowie odrzucili taka mozliwo$¢. Na te okoliczno$¢ nie przedstawiono zadnych dowodow.

Jednocze$nie, w toku niniejszego postepowania strona pozwana nie wykazala, aby jej sytuacja w wyniku zawarcia
przedmiotowej umowy byla rownie niekorzystna, co sytuacja powodéw. Sadowi wiadome jest, ze z udzielaniem
kredytow denominowanych przez bank wigze sie konieczno$¢ posiadania zobowigzan wyrazonych w walucie obcej w
przyblizeniu odpowiadajacych wysokosci udzielonego kredytu. W konsekwencji w wyniku stwierdzenia niewaznoéci
umowy kredytowej bank moze byé¢ obowiazany do sfinansowania z wlasnych Srodkéw réznicy pomiedzy kursem
waluty z dnia wyplaty kredytu a kursem aktualnym, choéby w zakresie pozostalego do splaty kapitalu kredytu
wyrazonego w (...). Przenoszac powyzsze rozwazania na kanwe niniejszej sprawy nalezy stwierdzi¢, ze mozliwe jest,
ze pozwany bank w zwigzku z przedmiotowym kredytem posiada zobowigzania wyrazone w (...), a uniewaznienie
umowy spowoduje konieczno$¢ splaty tych zobowigzan. Jednak w $wietle zebranego materialu dowodowego nie
sposob stwierdzi¢, czy pozwany faktycznie posiada tego typu zobowigzania. Pozwany nie powolal na te okoliczno$¢
zadnych dowoddéw. Dodatkowo, pozwany bank nie wykazal wysoko$ci ewentualnej straty, jaka moze wigzaé sie z
uniewaznieniem przedmiotowej umowy kredytowe;j.

Zgodnie z treécig art. 385" § 1 ke postanowienia abuzywne maja ten skutek, Ze nie wigza konsumenta. W mysl
art. 6 ust. 1 Dyrektywy Rady 93/13/EWG z dnia 5 kwietnia 1993r. w sprawie nieuczciwych warunkéw w umowach
konsumenckich Panhstwa Czlonkowskie stanowia, ze na mocy prawa krajowego nieuczciwe warunki w umowach
zawieranych przez sprzedawcow lub dostawcéw z konsumentami nie beda wiazace dla konsumenta, a umowa
w pozostalej czeéci bedzie nadal obowiazywala strony, jezeli jest to mozliwe po wylaczeniu z niej nieuczciwych
warunkéw. W wyroku z dnia 3 pazdziernika 2019r. w sprawie C-260/18 Trybunal Sprawiedliwo$ci Unii Europejskiej
stwierdzil w pkt 39 m.in. Ze ,celem art. 6 ust. 1 dyrektywy 93/13, a w szczegdlnoéci drugiego czlonu zdania,
nie jest uniewaznienie wszystkich uméw zawierajacych nieuczciwe warunki, lecz zastapienie formalnej rownowagi,
jaka umowa ustanawia miedzy prawami i obowigzkami stron umowy, rzeczywista réwnowaga pozwalajaca na
przywrdcenie rownoéci miedzy nimi, przy czym usci§lono, ze dana umowa musi co do zasady nadal obowiazywaé
bez zmian innych niz wynikajace ze zniesienia nieuczciwych warunkow. O ile ten ostatni warunek jest spelniony,
dana umowa moze, zgodnie z art. 6 ust. 1 dyrektywy 93/13, zostaé utrzymana w mocy, pod warunkiem ze zgodnie z
przepisami prawa krajowego takie utrzymanie w mocy umowy bez nieuczciwych postanowien jest prawnie mozliwe,
co musi zostaé zweryfikowane przy zastosowaniu obiektywnego podejscia (zob. podobnie wyrok z dnia 14 marca 2019
r., D., C-118/17, EU:C:2019:207, pkt 40, 51; a takze wyrok z dnia 26 marca 2019r., A. B. i B., C-70/17 i C-179/17,



EU:C:2019:250, pkt 57)”. Podkresli¢ nalezy, iz mozliwo$¢ zastapienia abuzywnych postanowien umownych, ktéra
stanowi wyjatek od ogolnej zasady, zgodnie z ktéra dana umowa pozostaje wigzaca dla stron tylko wtedy, gdy moze ona
nadal obowigzywa¢ bez zawartych w niej nieuczciwych warunkéw, jest ograniczona do przepiséw prawa krajowego o
charakterze dyspozytywnym lub majacych zastosowanie, jezeli strony wyraza na to zgode, i opiera sie w szczegolno$ci
na tym, ze takie przepisy nie majg zawiera¢ nieuczciwych warunkéw (zob. podobnie wyroki: z dnia 30 kwietnia
2014r., K. i K. R., C-26/13, EU:C:2014:282, pkt 81; a takze z dnia 26 marca 2019 r., A. B. i B., C-70/17 i C-179/17,
EU:C:2019:250, pkt 59).

Z tego wzgledu nalezalo rozwazyé, czy istnieje mozliwoé¢ utrzymania przedmiotowej umowy kredytowej bez klauzul
przeliczeniowych. Majac na wzgledzie wezeéniejsze rozwazania odnoénie charakteru klauzul przeliczeniowych jako
okreSlajacych glowne Swiadczenia stron, nalezalo odrebnie przenalizowaé sytuacje usuniecia w catoSci klauzuli
przeliczeniowej przy wyplacie i splacie kredytu, a takze usuniecia cze$ci postanowien dotyczacych kurs6w wymiany
przyjmowanych z kazdej z tych klauzul. Umowa kredytu denominowanego po usunieciu w calo$ci postanowien o
przeliczeniach co do zasady moze by¢ wykonywana. Moze bowiem funkcjonowaé jako umowa kredytu walutowego,
albowiem okreSlona w umowie kwota kredytu jest wyrazona w (...), a kredyt jest oprocentowany wedle stopy
referencyjnej wlasciwej dla tej waluty, a wiec wedle wskaznika LIBOR.

Niemniej jednak nalezalo uznaé, ze taka postaé¢ kredytu odbiega od oczekiwan stron, w szczegoélnosci od oczekiwan
kredytobiorcy, ktory dazy tylko do uzyskania okre$lonej kwoty kredytu wyrazonej w walucie polskiej (283.000 z1)
potrzebnej na sfinansowanie konkretnego celu (splata kredytow mieszkaniowych). Zwazy¢ jednak nalezy, iz pozwany
nie spelnil swojego $wiadczenia w (...) (jak w kredycie walutowym), lecz wyplacit kwote kredytu w walucie polskiej.
Zatem nalezalo uznac¢, ze bank nie spelil §wiadczenia przewidzianego umowa w ksztalcie po wyeliminowaniu
abuzywnych klauzul przeliczeniowych. Ponadto, nalezalo mie¢ na wzgledzie, ze rowniez kredytobiorca dokonywat
splat rat kredytu w PLN. W takim stanie rzeczy, wszelkie rozliczenia stron musialyby nastapi¢ na podstawie
przepiséw o bezpodstawnym wzbogaceniu. Nadto, nalezalo mie¢ na wzgledzie, ze do essentialia negotii umowy
kredytu denominowanego nalezy zaliczyé: przeliczenie zobowiazania z waluty kredytu na PLN przy wyplacie i
przeciwne przeliczenie raty przy splacie kredytu, a takze oprocentowanie obliczane w sposéb charakterystyczny dla
waluty kredytu, oparte o stawke referencyjng LIBOR. Klauzule przeliczeniowe stanowig postanowienie okre$lajace
glowne Swiadczenia stron. Stad tez usuniecie takich klauzul powinno skutkowaé¢ niewaznoé$cia danej umowy
(por. wyrok (...). C-260/18). Niezaleznie jednak od powyzszego nalezalo stwierdzi¢, ze strony nie zawarlyby
przedmiotowej umowy bez spornych klauzul przeliczeniowych. Zwazy¢ bowiem nalezy, iz kredytobiorca nie mial
innej mozliwosci zawarcia umowy kredytowej pozwalajacej na obnizenie wysokoSci raty kredytu (w stosunku do
kredytu zlotowego), anizeli poprzez zawarcie umowy o kredyt denominowany. Poprzednik prawny pozwanego (ani
zaden inny funkcjonujacy na polskim rynku bank) nie oferowat bowiem umoéw kredytu zlotowego oprocentowanego
wedle stawki LIBOR. Nalezy przy tym mieé¢ na wzgledzie, ze glébwnym celem zawarcia umowy bylo uzyskanie kwoty
potrzebnej do splaty weze$niejszych kredytow na zakup nieruchomosci. W przypadku braku oczekiwanego przez
powodow niskiego oprocentowania kredytu, umowa tracila dla nich ekonomiczny sens. Powyzsze oznacza, ze bez
klauzul przeliczeniowych umowa w ogole nie zostalaby zawarta.

W przypadku natomiast uznania za niedozwolone jedynie postanowien umownych dotyczacych zasad ustalania
kursow walut konsumenta nie beda wiazaly jedynie postanowienia o kursie wymiany ze skutkiem od chwili zawarcia
umowy. Na skutek powyzszego lgczacy strony stosunek umowny nie bedzie przewidywal zastosowania mechanizmu
przeliczen w ksztalcie okre§lonym pierwotna umowa i pozostanie jedynie sformulowanie o wyplacie lub splacie bez
precyzyjnego wskazania kurséw. W rezultacie nie bedzie mozliwe ustalenie najpierw wysokos$ci §wiadczenia banku
(czyli ustalenie wysoko$ci kwoty, ktéra podlega wyplacie w PLN), a nastepnie $wiadczenia kredytobiorcoéw tj. rat
kredytu w PLN. Wobec braku uzgodnienia przez strony wysoko$ci podstawowego Swiadczenia stron, umowa bedzie
niemozliwa do wykonania, a tym samym niewazna. Jednoczeé$nie, brak mozliwo$ci uzupelienia luki przepisami
dyspozytywnymi prawa krajowego, co wyraznie podkre§lil (...) wwyroku z 3 pazdziernika 2019 r. w sprawie C-260/18.

Sad mial na uwadze, ze w wyroku z dnia 30 kwietnia 2014 r. C-26/13 K. i K. R. Trybunal SprawiedliwoSci stwierdzil, ze
w sytuacji gdyby zastapienie nieuczciwego warunku przepisem o charakterze dyspozytywnym nie bylo dopuszczalne,



co zobowiazywaloby sad do uniewaznienia danej umowy w cato$ci, konsument moglby zosta¢ narazony na szczegélnie
niekorzystne konsekwencje, skutkiem czego osiggniecie skutku odstraszajacego wynikajacego z uniewaznienia umowy
byloby zagrozone. Takie uniewaznienie bowiem wywiera co do zasady takie same nastepstwa jak postawienie
pozostalej do splaty kwoty kredytu w stan natychmiastowej wymagalnosci, co moze przekracza¢ mozliwo$ci finansowe
konsumenta i z tego wzgledu penalizuje raczej tego ostatniego, a nie kredytodawce, ktory nie zostanie przez to
zniechecony do wprowadzania takich warunkéw w proponowanych przez siebie umowach. W §wietle powyzszego
konieczne bylo rozwazenie, czy stwierdzenie niewaznoSci umowy bedzie pociagalo niekorzystne dla konsumenta
skutki. Na podstawie caloksztaltu zebranego materialu dowodowego Sad uznal jednak, ze stwierdzenie niewazno$ci
umowy kredytowej w tym konkretnym przypadku nie zagraza interesom powodoéw, albowiem splacili juz znaczng
cze$¢ kredytu. Nadto, strona powodowa w sposéb wyrazny i jednoznaczny wyrazita zgode na uniewaznienie umowy,
wskazujace, ze zna i liczy sie z wynikajacymi z tego konsekwencjami.

Ponadto, wobec treSci wyroku Trybunalu Sprawiedliwo$ci Unii Europejskiej z dnia 29 kwietnia 2021r w sprawie
C-19/20, Sad dopekil obowigzku informacyjnego, o jakim mowa we wskazanym orzeczeniu i pouczyl powoda o
mozliwych roszczeniach restytucyjnych, ktére moga zostaé¢ wywiedzione przez bank po ewentualnym uniewaznieniu
umowy, ktére nie moze nastapi¢ wbrew woli powoda, co do zwrotu pelnej kwoty kapitalu kredytu, jak rowniez o
ewentualnych innych roszczeniach (tzw. wynagrodzenie za korzystanie z kapitatu), ktérych zasadnos$é nie zostala jak
dotad przez sady polskie przesadzona. Mimo powyzszego pouczenia powodowie podtrzymali zadanie stwierdzenia
niewaznos$ci umowy.

W Swietle powyzszego Sad uznal, ze abuzywno$¢ klauzul umownych we wskazanym powyzej zakresie bedzie
prowadzila do niewaznoSci calej umowy, albowiem nie ma mozliwo$ci utrzymania umowy kredytowej po
wyeliminowaniu spornych klauzul przeliczeniowych.

Sad nie znalazl podstaw do wzajemnego rozliczenia stron. Rozstrzygajac niniejsza sprawe Sad odrzucil tzw. teorie
salda, ktora zaklada, ze Swiadczenie wzajemne stanowi pozycje, ktora od razu nalezy odjaé od wzbogacenia, a w
rezultacie obowigzek zwrotu obciaza tylko te strone, ktoéra uzyskala wiekszg korzy$c, i ogranicza sie do zwrotu
nadwyzki wartoéci. Zwazy¢ nalezy, iz teoria salda jest aktualnie odrzucana w orzecznictwie (por. wyrok Sadu
Apelacyjnego w Gdansku z dnia 18 grudnia 2020r., V ACa 447/20, L.; wyrok SA w Warszawie z dnia 22 pazdziernika
2020r., I ACa 709/19, L.). W uchwale z dnia 7 maja 2021r. (Il CZP 6/21, L.), majacej moc zasady prawnej
SN stwierdzil, ze jezeli bez bezskutecznego postanowienia umowa kredytu nie moze wiazaé, konsumentowi i
kredytodawcy przysluguja odrebne roszczenia o zwrot $wiadczen pienieznych spelnionych w wykonaniu tej umowy
(art. 410 § 1 w zwigzku z art. 405 ke). W tym stanie rzeczy Sad przyjal koncepcje okreslang jako teoria dwoch
kondykcji, ktéra zaklada, ze kazde roszczenie o wydanie korzySci nalezy traktowaé niezaleznie, a ich kompensacja
jest mozliwa tylko w ramach instytucji potracenia. W przedmiotowej sprawie strona pozwana nie podniosta jednak
zarzutu potracenia, ani nie wytoczyla powodztwa wzajemnego, stad brak podstaw do wzajemnego rozliczania stron.
Strona pozwana moze dochodzi¢ zwrotu spelnionego §wiadczenia w odrebnym postepowaniu.

Kwote uiszczona przez powoda na podstawie umowy kredytowej Sad ustalil na podstawie zaswiadczenia banku.
Zwazywszy, iz powodowie domagali sie zaplaty kwoty nizszej niz splacona, to powddztwo glowne zastugiwalo na
uwzglednienie w caloéci. Nie budzi przy tym watpliwosci Sadu, iz stronie, ktéra w wykonaniu umowy kredytu,
dotknietej niewazno$cig, splacala kredyt, przystuguje roszczenie o zwrot splaconych $rodkéw pienieznych jako
Swiadczenia nienaleznego (art. 410 § 1 w zwiazku z art. 405 kc) niezaleznie od tego, czy i w jakim zakresie jest
dluznikiem banku z tytulu zwrotu nienaleznie otrzymanej kwoty kredytu (por. uchwata SN z dnia 16 lutego 2021r.,
III CZP 11/20, L.).

Nie sposob w okoliczno$ciach niniejszej sprawy przyjacé, ze zachodzi ktérakolwiek ze wskazanych w art. 411 ke podstaw
wylaczajacych mozliwo$¢ zwrotu §wiadczenia. Przede wszystkim nalezy zauwazy¢, ze splata rat kredytowych byla
dokonywana w celu unikniecia przymusu, albowiem brak zaplaty raty badz zaptata kwoty nizszej mogla doprowadzic¢
do rozwiazania umowy w drodze wypowiedzenia przez bank. Nadto, powodowie nie mieli §wiadomo$ci, Ze czynno$¢



prawna jest niewazna. Podkresli¢ bowiem nalezy, iz w okresie ktorego dotyczy zadanie pozwu stanowisko doktryny i
judykatury co do niewazno$ci umow denominowanych nie bylo jednolite i kwestia ta byla sporna i watpliwa.

Majac powyzsze na uwadze na mocy art. 410 § 1i § 2 ke, art. 353" ke w zw. z art. 385" § 1 ke i art. 385 ke Sad uwzglednil
w calo$ci roszczenie gldwne i zasadzil od pozwanego na rzecz powodéw kwoty 73.502,21 zk. Od powyzszej kwot Sad
zasadzil, na mocy art. 481 ke w zw. z art. 455 ke, odsetki ustawowe za opdznienie od dnia nastepnego pod uplywie
terminu zaplaty okreslonego w wezwaniu do zaplaty tj. od dnia 18 wrze$nia 2019r.

Nauwzglednienie zastugiwalo takze roszczenie o ustalenie nieistnienia stosunku prawnego. Zwazy¢ nalezy, iz w $wietle
przepisu art. 189 kpc przestanka materialnoprawna, ktora okresla legitymacje powoda i podlega ocenie wedlug stanu
sprawy w chwili orzekania (art. 316 § 1 kpc) jest interes prawny (por. wyrok SN z dnia 15 marca 2002r., IT CKN
919/02, OSN 2002, Nr 7—8, s. 56). Interes prawny w sprawie o ustalenie istnienia stosunku prawnego lub prawa nie
decyduje wprost o zasadno$ci powodztwa, a jedynie warunkuje mozliwo$§é badania i ustalania prawdziwo$ci twierdzen
powoda, ze dany stosunek prawny lub prawo istnieje (por. wyrok SN z dnia 18 czerwca 2009r., I CSK 33/09, LEX
nr 515730). Brak interesu prawnego wystapi jedynie wowczas, gdy wyrok zasadzajacy Swiadczenie zapewni pelng
(adekwatna do sytuacji prawnej powoda) ochrone prawna jego uzasadnionych intereséw. W przypadku gdy sporem
o $wiadczenie nie beda mogly (ze swej natury) by¢ objete wszystkie uprawnienia istotne z perspektywy ochrony sfery
prawnej powoda, przyjaé nalezy, ze pow6d ma interes prawny w rozumieniu art. 189 kpc, co w szczegdlnosci dotyczy
zadania ustalenia nieistnienia stosunku prawnego, zwlaszcza, gdy konsekwencje ustalenia nieistnienia stosunku
prawnego nie ograniczaja sie do aktualizacji obowiazku $§wiadczenia, lecz dotycza takze innych aspektow sfery prawnej
powoda (np. wplywaja na okreslenie tresci praw i obowigzkéw powodéw jako dtuznikdéw pozwanego). W takiej sytuacji
sama mozliwo$¢ wytoczenia powodztwa o §wiadczenie nie wyczerpuje interesu prawnego w zadaniu ustalenia, co
aktualizuje sie zwlaszcza wtedy, gdy pozwany rosci sobie wedtug tresci stosunku prawnego objetego powodztwem z
art. 189 kpc okreslone prawo do $wiadczenia ze strony powodow (np. zada zwrotu udzielonego kredytu w wysokos$ci
obliczonej zgodnie z treScig kwestionowanej umowy). Ustalenie niewaznoSci umowy ma takze znaczenie dla bytu
hipoteki jako prawa akcesoryjnego. W takich sytuacjach nie sposoéb odmoéwié dtuznikowi dazacemu do wykazania,
Ze nie jest zobowiazany do $wiadczenia w wysoko$ci poszczegdlnych rat - przy wykorzystaniu zakwestionowanych
klauzul indeksacyjnych - interesu prawnego w dochodzeniu zadania ustalenia nieistnienia stosunku prawnego (por.
wyrok SA w Gdansku z dnia 14 lipca 2021r., V ACa 259/21, L.; wyrok Sadu Apelacyjnego w S. z dnia 11 lutego 2021
r., I ACa 646/20, LEX nr 3164510).

W przedmiotowej sprawie powodowie wykazali, ze maja interes prawny w ustaleniu niewazno$ci umowy. Zwazy¢
bowiem nalezy, iz kredyt nie zostal dotad splacony w calosci, a zatem w przypadku braku ustalenia niewaznoSci
umowy, istnialaby niepewno$¢ co do tego, czy umowa nadal wiaze powoddw i czy musza splacaé jeszcze niewymagalne
raty kapitalowo — odsetkowe. Rozstrzygniecie w zakresie niewazno$ci umowy definitywnie rozstrzyga ten spor. Zwazy¢
nalezy, iz wyrok uwzgledniajacy powo6dztwo o $wiadczenie, oparty na przestankowym stwierdzeniu niewaznosci
umowy, nie rozwialby w tym zakresie wszelkich watpliwosci (np. nie moglby stanowi¢ podstawy do wykreslenia
hipoteki, ktora zabezpieczala splate kredytu). Zwazy¢ nalezy, iz okreSlone w art. 365 kpc zwigzanie stron, sadow i
innych podmiotéw i 0s6b tresScia prawomocnego orzeczenia wyraza nakaz przyjmowania przez nie, ze w objetej nim
sytuacji stan prawny przedstawial sie tak, jak to wynika z sentencji wyroku (por. wyrok SN z dnia 23 czerwca 2009 ., 11
PK 302/08, L.; wyrok SN z dnia 15 listopada 2007r., Il CSK 347/07, L.). Przedmiotem prawomocno$ci materialnej jest
bowiem jedynie ostateczny rezultat rozstrzygniecia, a nie przestanki, ktére do niego doprowadzily. Oznacza to, ze sad
nie jest zwigzany ani ustaleniami faktycznymi poczynionymi w innej sprawie, ani pogladami prawnymi wyrazonymi
w uzasadnieniu zapadlego wyroku (por. postanowienie SN z 3 czerwca 2009 r., IV CSK 511/08, L.). Z sentencji takiego
wyroku zasadzajacego okres$lone §wiadczenia nie wynika za$ fakt niewazno$ci umowy. Zatem, na mocy art. 189 kpc i
art. 58 ke na uwzglednienie zaslugiwalo takze powodztwo dotyczace ustalenia niewaznosci umowy kredytowe;.

O kosztach procesu Sad orzekl na mocy art. 98 kpc i zgodnie z zasadg odpowiedzialnoSci za wynik sprawy, zasadzit
kwote 6.908 zl, na co skladala sie oplata sadowa od pozwu (1.000 z}), oplata za czynnos$ci fachowego pelnomocnika
w stawce minimalnej (5.400 zl), a takze oplata skarbowa od pelnomocnictwa (2 x 17 z1), oplata sadowa od wniosku



o zawezwanie pozwanego do proby ugodowej (200 zl), oplata skarbowa od pelnomocnictw (2 x 34 z1), a takze kwota
240 zl tytulem zwrotu kosztoéw zastepstwa procesowego w postepowaniu pojednawczym.

Natomiast koszty dojazdu $§wiadka na rozprawe w kwocie 33,43 zl Sad przejal na rachunek Skarbu Panstwa — Sadu
Rejonowego w Gdyni.



